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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, citeste informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.

Atentie: Este posibil ca protectiile pentru ecran sé reducé
sensibilitatea ecranului tactil al telefonului tau. Nu utiliza protectii
pentru ecran mai groase de 0,5 mm.

. Casca
Difuzor ——— |
. a
Camerd — ©
Secundara — Senzor de
proximitate
(sub ecran)
Lumini — ]— Butoane
de de volum
margine
— Buton de
pornire ®
—— Lumini
margine
— Senzor de
amprenta

&
Tavits TR
cartelél—I I ; Difuzor
SIM USB-C*/incarcator/
Conector pentru casca

Observatie: Pentru a utiliza casti, vei avea nevoie de casti care au
conector USB-C. Dacé utilizezi casti de 3,5 mm, vei avea nevoie
de un adaptor pentru a conecta un conector de 3,5 mm la USB-C
Céstile si adaptorul s-ar putea comercializa separat
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Telefonul tau functioneaza cu Ready For, &3
0 noud platforma care extinde
experienta telefonului la orice computer, B
televizor sau monitor compatibil. Pentru a afla
mai multe detalii, scaneaza codul QR sau
viziteaza www.motorola.com/ready-for.

Camera portret

. teleobiectiv
Microfon ———
Camera
principald —
~ — Blit
Camerad cu |
obiectiv — Punct
superangular/ tactil NFC
Camera
macro
Microfon
Microfon — @ ——Zona de
N incarcare
wireless*
" -
. I |_ Tavita
Microfon cartela SIV

*Incarca-ti telefonul utilizand un incarcator wireless cu certificare
Qi (comercializat separat). Telefonul tau poate incarca wireless alt
dispozitiv compatibil Qi. Gliseaza rapid in sus si atinge Setari >
Baterie > Partajare energie, iar apoi atinge comutatorul pentru a
0 activa.


http://www.motorola.com/ready-for

Introducerea unei cartele SIM

fizice si pornirea

U
Nano SIM

-

Introdu instrumentul
SIMin orificiul tavitei
pentru a scoate
tavita.

Asigura-te ca utilizezi
o carteld SIM de
dimensiuni potrivite
si nu decupa cartela
SIM.

Introdu cartela SIM
cu contactele aurii

in sus, apoi impinge
usor tavita in locas.

Apasa si tine apasat
butonul de pornire,
apoi urmeaza
instructiunile pentru
a incepe.

Nota: Pentru a opri
telefonul, apasati si
mentineti apasate in
acelasi timp butonul
de pornire si de
crestere a volumului.

Optiune eSIM: Este posibil ca telefonul tau sa aiba un eSIM (cartela
SIM integrata) pe langa cartela SIM fizica. Contacteaza furnizorul de
servicii pentru detalii daca doresti activarea si utilizarea.

Conectare cu 5G: Ai nevoie de un plan de servicii 5G si acoperire
de retea 5G; disponibild numai in anumite zone; dispozitivul nu este
compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii, contacteaza furnizorul

de servicii.



Ajutor si altele

QObtine raspunsuri, actualizari si informati:

Aici poti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, gliseaza rapid in sus si

atinge Setari > Ajutor pentrua Tnvata cum sa utilizezi telefonul si pentru a
primi asistentd

Obtine mai multe: obtine software, ghiduri de utilizare si altele, accesand
wwwmotorola.com/mymotoedge.

Obtine aplicatil: atinge Magazin Play pentru a naviga prin §i a descérca
aplicatii.

Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii juridice, de siguranta si
de reglementare importante, pe care trebuie sa le citesti inainte de a utiliza
produsul. Pentru informatiile de ordin juridic complete, gliseaza rapid in sus de
pe ecranul de pornire si atinge Setar > Q, apoi scrie Informatii de ordin juridic
sau vizualizeaza www.motorola.com/device-legal.

Rezisten;a la apd, stropire si praf. Deteriorarea produsé de lichide nu este
acoperita de garantia ta. Rezistenta la apg, stropire i praf a fost testatd la
standardele IP68 in conditii controlate de laborator. Rezistd la scufundare la

0 adancime de 1,5 m in apa proaspdtd timp de 30 de minute. Rezistenta va
scadea ca rezultat al utilizarii normale. Nu este proectat sa functioneze in timpul
scufundrii. Nu expune la apa sub presiune sau alte lichide cu exceptia apei
proaspete. Nu incerca sa incarci un telefon ud. Nu este impermeabil. Pentru

mai multe informatii despre designul cu rezistenta la apd si ingrijirea telefonului,
gliseaza rapid in sus i atinge Setari > Ajutor.

Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potentialele arsuri si leziuni, bateria

din telefonul tau trebuie indepartata doar la un centru de service aprobat de
Motorola sau de specialisti cu competente similare.

Daca telefonul nu mai réspunde la comenzi, apasa si mentine apasat butonul de
pornire pand cand se inchide ecranul, iar telefonul reporeste. Incarcé-ti telefonul
folosind un incércator Motorola compatibil (poate fi comercializat separat).
Utilizarea altor incércatoare nu este recomandata si poate afecta performanta de
incércare. Nu incarca telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C
(113 °F). Incarcatoarele care nu sunt conforme cu standardele nationale aplicabile
nu prezinta sigurantd, comportand risc de deces sau vatamare corporald, si

pot duce la Incetinirea incarcaril sau deteriorarea produsului. Pentru a vedea
standardele aplicabile si a afla mai multe detalii, consulta sectiunea ,Informatii de
ordin juridic” din acest ghid sau acceseaza www.motorola.com/device-legal.
Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. Pentru a preveni ﬁ
posibilele vatamari ale auzului, nu asculta la niveluri ridicate de volum

timp indelungat. Atunci cand volumul céstilor atinge pragul pentru volumul
ridicat, apare o avertizare. Atinge OK pentru a 0 opri sau asteapta intre una si
cinci secunde, apoi apasa butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta si
a permite continuarea ajustarii volumului,

Casare si reciclare, Pentru ajutor legat de reciclarea responsabil

a produselor si ambalajelor, viziteaza www.motorola.com/recycling.

Laser de clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat ca produs cu laser de

clasa l, care este sigur in conditii de utilizare normala,
conform [EC60825-1:2007 si [EC60825-1:2014. Dispozitivul

respectd standardele 21 CFR 104010 i 104011, cu exceptia
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http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

abaterilor in conformitate cu Notificarea 50 privind laserele, de la data de

24 iunie 2007. Nu'incerca s il modifici sau sa il dezasamblezi

Temperaturile foarte ridicate sau scazute. Nu utiliza telefonul la temperaturi
sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Nu depozita/transporta telefonul la
temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 60 °C (140 °F).

Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicille si aplicatiile sunt
dependente de retea si pot s& nu fie disponibile in toate zonele; se pot aplica
termeni/taxe suplimentare. Se considerd ca specificatiile produsului si alte
informatii din acest ghid sunt corecte la momentul tipdririi. Motorola isi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatii, fara un aviz prealabil.
Arbitraj. Achizitia ta este quvernata de o clauza de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru procesul de retragere si multe altele, consulta ghidul juridic
atasat.

Infovmatu SAR (pe eticheta electronicd). Pentru a vizualiza valorile ratei de
absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, gliseaza rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atinge Setdti > Q, apoi scrie Informatii de reglementare
de pe tastatura telefonului, tasteaza *#074 sau acceseazd
www.motorola.com/sar.

Frecventele si puterea acceptate (Model XT2301-4). Acest telefon poate
funct\ona a Urmétoarele frecvente, sub rezerva locatiei si disponibilitatii retelei.

Mod de Gama de frecvente in Putere de transmisie
functionare | MHz/Banda nominald maximé in dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
WLAN 2400 - 2483 5/5250 - 5350/ 20 dBm EIRP
5470 - 572
WLAN 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP
WLAN 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 -19,83 dBuA/m [ 10m
WPT 135,09 KHz 541dBuA/m 2 10m
GNSS 1559 - 1610 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 112/3/4/5/1/812/13/17/18/ 23/(26")
19/20/25/26/28/32/38'/39/
40/41'/42/43/48/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/ 23/(26")
41/66/77'/78"

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M stilizata, MOTO
si familia de marci MOTO sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play si alte marci
si sigle asociate sunt marci comerciale ale Google LLC. USB Type-C* si USB-C*
sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte
nume de produse sau servicii sunt detinute de respectivi proprietari

© 2023 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

Numdr manual: SSC8D72164-A


http://www.motorola.com/sar

Erste Schritte

Bevor du dein Telefon verwendest, lies die
wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise, die dem Produkt beiliegen.

Achtung: Bildschirmschutzfolien konnen die Empfindlichkeit
des Touchscreens deines Telefons reduzieren. Verwende keine
Bildschirmschutzfolien, die dicker als 0,5 mm sind.

Hoérmuschel
Lautsprecher ——

Front- ———©®

kamera —— Naherungs-

sensor
(unter
Display)
Rand- — Lautstéarke-
beleuch- tasten
tung
—Ein-/
Austaste O

— Rand-
beleuchtung

- Finger-
abdrucksensor

T T
SIM- —l I I— Lautsprecher
Kartenhalter ~ USB-C’-/Ladegerat-/
Kopfhoreranschluss
Hinweis: Um ein Headset zu verwenden, benétigst du ein Headset
mit USB-C-Anschluss. Wenn du ein Headset mit 3,5-mm-Anschluss
verwendest, brauchst du einen Adapter von 3,5-mm-Klinkenstecker
zu USB-C. Headset und Adapter werden u. U. separat verkauft

Deutsch
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Auf deinem Telefon lauft Ready For,
eine neue Plattform, mit der du dein
Telefon-Erlebnis auf jeden kompatiblen
PC, Fernseher oder Monitor erweitern kannst.
Um mehr zu erfahren, scanne den QR-Code oder
besuche www.motorola.com/ready-for.

Teleobjektiv-Portrét-

Mikrofon ——— ™" Kamera

Haupt- _|

kamera .

Ultra- — Blitz

 weit- — NFC-Touch-
winkel-/ point

Makro-

kamera
Mikrofon
Mikrofon — @ ———— Bereich fiir

Z drahtloses
Aufladen*
N J

Mikrofon  Kartenhalter

* Lade dein Telefon mit einer Qi-zertifizierten drahtlosen Ladestation
(separat erhaltlich). Dein Telefon kann ein anderes Qi-kompatibles
Gerét drahtlos aufladen. Wische vom Startb\\dschwm nach oben und
tippe auf Einstell > Akku > i ung und
tippe dann auf den Schalter, um die Funktion emzuscha\ten




Physische SIM-Karte einlegen

und einschalten

Nano-SIM

1 Stecke das SIM-

Werkzeug in das
Halterloch, damit der
Halter herausspringt.

Vergewissere dich,
dass du eine SIM-Karte
der richtigen GroRe
verwendest, und
schneide die SIM-Karte
nicht zurecht.

Setze die SIM-Karte
mit den Goldkontakten
nach oben ein. Schiebe
den Kartenhalter

dann vorsichtig in den
Steckplatz.

Dricke und halte die
Ein-/Austaste und folge
den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um zu
beginnen.

Hinweis: Um dein
Telefon auszuschalten,
drtcke und halte
gleichzeitig die Ein-/
Aus- und die Lauter-
Taste.

eSIM-Option: Dein Telefon verflgt zusatzlich zur physischen SIM-
Karte moglicherweise Uber eine eSIM (eine integrierte SIM-Karte).
Wende dich an deinen Dienstanbieter, wenn du mehr dartiber erfahren

oder sie verwenden mochtest.

Verbindung zu 5G: Ein Datentarif fir 5G und 5G-Netzwerkabdeckung
ist erforderlich; nur in ausgewahlten Regionen verflgbar; Gerat nicht
mit allen 5G-Netzwerken kompatibel. Weitere Informationen erhaltst

du von deinem Dienstanbieter.



Hilfe und mehr

So erhaltst du Antworten, Updates und Informationen:
+Hilfe: Wische auf dem Startbildschirm nach oben und tiope auf Einstellungen >
Hilfe, um zu erfahren, wie du dein Telefon verwendest und Unterstitzung erhéltst.
+ Mehr Informationen: Rufe Software, Benutzerhandbiicher und mehr unter
www.motorola.com/mymotoedae ab.
+ Apps abrufen: Tippe auf Play Store, um nach Apps zu suchen und diese
herunterzuladen
Rechtliche Hinweise. Dieses Handouch enthalt wichtige rechtliche Hinweise sowie
regulatorische Informationen und Sicherheitsinformationen, die du vor der Verwendung
des Produkts lesen solltest. Um alle rechtlichen Hinweise zu lesen, wische auf dem
Startoildschirm nach oben, tiope auf Einstellungen > & und gib Rechtliche Hinweise
&in oder besuche wwwmotorola.com/device-legal.
Wasser-, spritzwasser- und staubabweisende Eigenschaften, Flussigkeitsbedingte
Schaden sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Schutz gegen Wasser, Spritzwasser
und Staub wurde gemaB IP68 unter Laborbedingungen getestet. Widerstent
Eintauchen in bis zu 15 m frischem Wasser fir bis zu 30 Minuten. Die Resistenz
verringert sich durch normalen VerschleiB. Nicht fur den Betrieb unter Wasser
ausgelegt. Nicht unter Druck stehendem Wasser oder anderen Flissigkeiten als
sauberem Wasser aussetzen. Kein nasses Telefon laden. Nicht wasserdicht. Um weitere
Informationen Uber das wasserabweisende Telefondesign und die Pflege zu erhalten,
wische nach oben und tippe auf Einstellungen > Hilfe.
Akkusicherheit, Zur Viermeidung von Verbrennungen und sonstigen Verletzungen sollte
der Akku des Telefons nur von einem von Motorola genehmigten Servicecenter oder
vergleichbar geschultem Fachpersonal entfernt werden.
Falls das Telefon nicht mefr reagiert, halte die Ein-/Austaste gedriickt, bis sich der
Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu startet. Lade das Telefon mit einem
kompatiblen Motorola-Ladegerat (mdglicherweise nicht im Lieferumfang enthalten).
Die Verwendung anderer Ladegerdte wird nicht empfohlen und kann die Ladeleistung
beeintrachtigen. Lade das Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder
Uber 45 °C (113 °F) auf. Ladegerdte, die nicht den geltenden nationalen Standards
entsprechen, sind maglicherweise nicht sicher, konnen ein Todes- oder Verletzungsrisiko
darstellen, eine langere Ladezeit bendtigen oder Schaden am Produkt verursachen. Die
geltenden Standards und weitere Informationen findest du im Abschnitt ,Rechtliche
Hinweise" dieses Handbuchs oder besuche www.motorola.com/device-legal
Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstarke. Hore nicht bei &
hoher Lautstarke Uber einen langen Zeitraum, um mogliche Horschaden zu
verhindern. Es wird eine Warnung angezeigt, wenn das Headset den Schwellenwert fir
hohe Lautstarke erreicht, Tiope auf OK, um die Warnung zu verwerfen, oder driicke
nach ein bis flnf Sekunden die Lauter-Taste, um die Meldung zu verwerfen und die
Lautstarke weiter anzupassen.
Entsorgung und Recycling. Wenn du Hilfe beim verantwortungsvollen
Recyceln der Produkte und ihrer Verpackung bendtigst, besuche
www motorolacom/recycling.
Laserprodukt der Klasse 1. Dieses Gerat ist als Laserprodukt der
Klasse T klassifiziert und ist damit geméB IEC 60825-12007 und | cuass 1uaserprobuct
IEC 60825-1:2014 im normalen Gebrauch sicher. Das Gerat ’
entspricht den Normen 21 CFR 104010 und 104011, mit Ausnahme der in der ,Laser

n


http://www.motorola.com/device-legal
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Notice 50 vom 24. Juni 2007 aufgefihrten Abweichungen. Versuche nicht, es zu
modifizieren odler auseinanderzunehmen

Extreme Hitze oder Kalte. Verwende das Telefon nicht bei Temperaturen unter

-20°C (-4 °F) oder Uber 45 °C (113 °F). Lagere/transportiere das Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder tber 60 °C (140 °F),

Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind netzwerkabhangig
und u. U. nicht in allen Regionen verfughar. Es kdnnen zusétzliche Bedingungen

gelten und zusatzliche Gebahren anfallen. Die Produktspezifikationen und anderen
Informationen aus diesem Handbuch wurden zum Zeitpunkt des Drucks fir korrekt
befunden. Motorola behdlt sich das Recht vor, Informationen ohne Ankiindigung zu
korrigieren oder zu &ndern.

Schiedsverfahren, Dein Kauf unterliegt einer Klausel Uber ein bindendes
Schiedsverfahren. Informationen zum Opt-out-Prozess und weitere Angaben findest du
in den beiliegenden rechtlichen Hinweisen

SAR-Informationen (auf dem E-Label). U die Werte zur spezifischen Absorptionsrate
(SAR) fiir dieses Telefon einzusehen, wische auf dem Startbildschirm nach oben, tippe
2 Einstellungen > Q, und oib Behdrdliche Zulassungen ein, gib tber dlie Wanltasten
deines Telefons *#07# ein oder besuche wwwmotorola.comy/sar.

Unterstiltzte Frequenzen und Leistung (Modell XT2301-4). Dieses Telefon funktioniert
mit den folgenden Frequenzen, je nach Standort und Netzwerkverfugbarkeit,

Frequenzbereich Maximale nominale
dus _|MHz/Band deleistung dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBr EIRP
WLAN 2400-2483,5/5250-5350/ | 20 dBm EIRP
5470-5725
WLAN 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 -19.83 dBuAm bei 10 m
WPT 135,09 kHz 5,41 dBu/m bei 10 m
GNSS 1559-1610 kA
GSM 2/3/5/8 3330
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 112/3/4/5/7/8/2)13/17/18/ 23/(26"
19/20/25/26/28/32/38"/39/
40/41/42/43/48/66
56 /2/3/5/7/8/20/28/38/40/ 23/(26")
4]/6 /18

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem stilisierten M, MOTO
und die MOTO-Markenfamilie sind Marken oder eingetragene Marken von Motorola
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play und andere zugehdrige
Marken und Logos sind Marken von Google LLC. USB Type-C* und USB-C® sind
eingetragene Marken von USB Implementers Forum. Alle sonstigen Produkt- oder
Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Handbuchnummer: SSC8D72164-A


http://www.motorola.com/sar

Primeros pasos

Antes de usar el teléfono, lee la informacion
normativa, legal y de seguridad que se incluye
con el producto.

Precaucion: los protectores de pantalla pueden reducir la
sensibilidad de la pantalla téctil del teléfono. No utilices protectores
de pantalla de mas de 0,5 mm de grosor.

Altavoz
Altavoz ———
Cadmara ——————————®
delantera | censorde
proximidad
(bajo la
pantalla)
Luz de — ]— Botones
los de volumen
bordes
— Boton de
encendido
— Luz de
los bordes
— Sensor de
huellas
Bandeja - digitales
d_e 2 _I I |— Altavoz
tarjeta Toma de
SIM

auriculares/USB-C*/cargador

Nota: para usar unos auriculares, necesitaras unos con conector
USB-C. Si tus auriculares cuentan con un conector de 3,5 mm,
necesitaras un adaptador para conectarlos mediante USB-C. Es
probable que los auriculares y el adaptador se vendan por separado.

Espafiol
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El teléfono funciona con Ready For,
una nueva plataforma que amplia

la experiencia del teléfono a cualquier
televisor, PC o monitor compatible. Para obtener
mas informacion, escanea el codigo QR o visita
www.motorola.com/ready-for.

Cémara de teleobjetivo
para retratos

Micréfono
A
Camara
principal — | |
— Flash
Cémara —
ultra gran —— Punto NFC
angular/
macro
Micréfono
Micréfono — —— Areade
carga
inaldmbrica*

| Bandeja de
I—Ia tarjeta
Micréfono SIM

*Carga el teléfono con un cargador inaldmbrico con certificacion
Qi (se vende por separado). El teléfono puede cargar de forma
inaldmbrica otros dispositivos compatibles con Qi. Desliza hacia
arriba en la pantalla de inicio y toca Ajustes > Bateria > Compartir
bateria v, a continuacion, el botdn para activarlo.
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Insercidon de una tarjeta SIM fisica
y encendido

1 Insertala
herramienta para
SIM en el orificio
de la bandeja para
extraerla.

Asegurate de que
estas utilizando
Nano SIM una tarjeta SIM del
tamano correcto y
no la recortes.

>
N

2 Inserta la tarjeta SIM
con los contactos
dorados hacia arriba.
A continuacién,
inserta con cuidado
la bandeja en la
ranura.

3 Mantén pulsado

el boton de
= ) encendido y sigue
las indicaciones para
empezar.

Nota: para apagar

el teléfono, mantén

‘(I) pulsados los botones
de encendido y de

subir volumen a la

vez.

Opcidn de eSIM: puede que el teléfono lleve una eSIM (tarjeta SIM
integrada) ademas de la fisica. Ponte en contacto con tu proveedor de
servicios para obtener mas informacion si quieres activarla y usarla.
Conexidn 5G: se necesita contar con un plan de servicios 5G, asi como con
cobertura de red 5G, disponibles Unicamente en determinadas regiones;

el dispositivo no es compatible con todas las redes 5G. Para obtener mas
informacion, ponte en contacto con tu proveedor de servicios.
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.
Ayuda y mas
Accede a respuestas, actualizaciones e informacion:

+ Ayuda: desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y toca Ajustes >

Ayuda para aprender a usar el teléfono y obtener asistencia.
+ Mas informacion: accede a software, guias de usuario y mucho mas en
www.motorola.com/mymotoedge

+ Acceso a aplicaciones: toca Play Store para buscar y descargar aplicaciones.
Informacion legal. Esta guia proporciona informacion normativa, legal y de
seguridad importante que debes leer antes de utilizar el producto. Para consultar
|a informacion legal completa, desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y
toca Ajustes > Q y, a continuacion, escribe Informacion legal o visita
www.motorola.com/device-leqal.
Sobre la resistencia al agua, a las salpicaduras y al polvo. Los dafios por liquidos
no estan cubiertos por la garantia. La resistencia al agua, a las salpicaduras y
al polvo esta probada segun los estandares IP68 en condiciones de laboratorio
controladas. Se puede sumergir hasta 1,5 metros en agua dulce durante 30
minutos. La resistencia ira disminuyendo como resultado del desgaste normal.
Este dispositivo no esta disefiado para funcionar sumergido en agua. No lo
€XpoNgas a agua presurizada U otros liquidos distintos de agua dulce. No intentes
cargar un teléfono mojado. No es impermeable. Para obtener més informacion
sobre el disefio resistente a salpicaduras y derrames de agua de tu teléfono y su
cuidado, desliza hacia arriba y toca Ajustes > Ayuda.
Informacion de seguridad sobre la bateria. Para evitar posibles quemaduras y
lesiones, la baterfa del teléfono solo debe extraerla un centro de servicio o un
profesional cualificado similar aprobado por Motorola.
Si el teléfono deja de responder, mantén pulsado el boton de encendido hasta
que la pantalla se apague y el teléfono se reinicie. Carga el teléfono con un
cargador Motorola compatible (es posible que se venda por separado). No se
recomienda el uso de otros cargadores, ya que puede afectar al rendimiento de
carga. No cargues el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C ni superiores a
45°C. El uso de cargadores que no cumplan con las normas nacionales aplicables
puede ser peligroso, con riesgo de muerte o lesiones, y puede implicar una carga
lenta o dafios en el producto. Para acceder a las normas aplicables y obtener
més informacion, consulta la seccién “Informacion legal” de esta guia o visita
www.motorola.com/device-legal
Advertencia sobre el uso a un volumen elevado. Para evitar que se @
produzean posibles lesiones auditivas, no escuches a un volumen alto
durante largos periodos de tiempo. Se mostrard una advertencia cuando el
volumen de los auriculares llegue al umbral de volumen elevado. Toca Aceptar para
descartarla 0 espera de uno a cinco segundos y, a continuacion, pulsa el boton de
subir volumen para descartar la alerta y poder sequir ajustando el volumen.
Desecho y reciclaje. Para obtener ayuda sobre el reciclaje de los
productos y el embalaje de forma responsable, visita
www.motorola.com/recycling.
Laser de clase 1. Este dispositivo se ha clasificado como producto laser de clase 1,
que es seguro para un uso normal de acuerdo con los
estandares IEC60825-1:2007 y [EC60825-1:2014, Este CLASS | LASERPRODUCT
dispositivo cumple las normas 21 CFR 104010 y 104011,
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excepto en los desvios contemplados por el aviso sobre lser n 50, con fecha del
24 de junio de 2007. No intentes modificarlo o desmontarlo.
Calor o frio extremos. No utilices el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C
ni superiores a 45 °C. No guardes ni lleves encima el teléfono a temperaturas
inferiores a -20 °C ni superiores a 60 °C.
Avisos legales. Los servicios, las funciones y las aplicaciones dependen de
|a red y pueden no estar disponibles en todas las zonas; es posible que sean
aplicables otros términos y tarifas. Las especificaciones del producto y cualquier
otra informacion incluida en esta guia se consideran exactas en el momento
de su impresion. Motorola se reserva el derecho a corregir o cambiar cualquier
informacion sin previo aviso.
Arbitraje. La compra se rige por una clausula de arbitraje vinculante. Para
renunciar al proceso y mucho mas, consulta la guia legal adjunta.
Informacién sobre los valores CAE (en la etiqueta electronica). Para consultar el
coeficiente de absorcion especifica (CAE) de este teléfono, desde a pantalla de
inicio, desliza hacia arriba y toca Ajustes > & escribe Etiquetas normativas y,
con ayuda del teclado, introduce *#074 o visita www.motorola.com/sar,
Potencia y frecuencias admitidas (modelo XT2301-4). Este teléfono puede
gunm(énar en las siguientes frecuencias segun la ubicacion y la disponibilidad

e red.

Modo de Rango de frecuencia Potencia de transmision
funcionamiento | MHz/banda nominal maxima (dBm)
Bluetooth 2400-24835 20 dBm PIRE
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ |20 dBm PIRE
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm PIRE
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm PIRE
NFC 13,56 -1983 dBuA/malo m
WPT 135,09 KHz 541dBuA/mal0 m
GNSS 1559-1610 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ | 23/(26")
19/20/25/26/28/32/38"/39/
40/41'/42/43/48/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/ |23/(26")
41/66/77°/78"

Copyright y marcas comerciales. MOTOROLA, el logotipo de la M estilizada,
MOTO y la familia de marcas de MOTO son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play y otras marcas y logotipos relacionados son marcas comerciales
de Google LLC. USB Type-C* y USB-C* son marcas comerciales registradas de
USB Implementers Forum. Todos los demas nombres de productos o servicios
son propiedad de sus respectivos propietarios.

©2023 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

Nimero de manual: SSC8D72164-A
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Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané s
tymto vyrobkom.

Upozornenie: Ochranné kryty obrazovky mézu znizit citlivost
dotykovej obrazovky telefénu. Nepouzivajte félie na ochranu
obrazovky hrubsie ako 0,5 mm.

Slichadlo
Reproduktor — |
Predny -/_® D
fotoaparat Senzor
I proximity
(pod
obrazov-
kou)
Osvetlenie — Tlacidla
okrajov hlasitosti
— Vypinaé¢ ®

—— Osvetlenie
okrajov

— Snimac
odtlackov
prstov

§
Za’suvka—' I I—Reproduktor
naSIM  USB-C*/nabijaika/konektor
kartu nahlavnej stpravy

Poznamka: Ak chcete pouzivat nahlavnu stipravu, musi mat konektor
USB-C. Ak mate k dispozicii ndhlavnu supravu s 3,5 mm konektorom,
budete potrebovat adaptér na pripojenie 3,5 mm konektora
k pripojke USB-C. N&hlavnd suprava a adaptér sa mozu predavat
samostatne,
Slovencina
18



Vas telefén podporuje Ready For, novu
platformu rozsirujucu vas zazitok z
telefénu na akykolvek kompatibilny
pocitac, televizor alebo monitor. Ak sa chcete
dozvediet viac, naskenujte QR kod alebo
navstivte lokaliku www.motorola.com/ready-for.

Fotoaparat s teleobjektivom
na portréty

Mikrofén
Hlavny —
fotoaparat __Blesk
Sirokouhly — )
fotoaparat/ — Dotykovy
makro bod NFC
fotoaparat
Mikrofén
Mikrofén — @ — Oblast
\ bezdrétového
nabijania*
\ ) i
I l Zésuvka
na SIM
Mikrofén Kartu

*Nabijajte svoj telefon pomocou bezdrotovej nabfjacky s podporou
technoldgie Qi (preddva sa samostatne). Vas telefén moze
bezdrotovo nabijat dalsie zariadenie kompatibilné s technoldgiou
Qi. Na zapnutie potiahnite prstom na ploche nahor a tuknite na
polozky Nastavenia > Batéria > Zdielanie energie, a potom tuknite
na prepinac.
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Vlozenie fyzickej karty SIM
a zapnutie

1 Vysunte zasuvku
zasunutim nastroja
na SIM kartu do
otvoru v zasuvke.

Uistite sa, ze mate

kartu SIM sprdvnej

> velkosti a kartu SIM
Nano SIM karta neorezavajte.

2 Kartu SIM zasunte
zlatymi kontaktmi
smerujucimi nahor
a zasuvku potom
jemne zatlacte do
slotu.

3 Stlacte a podrzte
vypinaé, a potom
® vykonajte prvotné

nastavenie podla

pokynov.

Poznamka: ak chcete

! telefén vypnut,
‘O stlacte a podrzte
sucasne tlacidla
napajania a zvysenia
hlasitosti.

Moznost eSIM: Va3 telefon moze mat okrem fyzickej karty SIM

aj eSIM (vlozena karta SIM). Podrobné informacie o aktivacif

a pouzivani ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

Pripojenie cez 5G: vyZzaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou 5G.
Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je kompatibilné
50 véetkymi 5G sietami. Podrobné informécie ziskate od svojho
poskytovatela sluzieb.
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Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informécie:
+ Pomocnika ndjdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky
Nastavenia > Pomocnik, koe zistite, ako pouzivat telefon a ziskat pomoc.
+ Ziskajte viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a ovela viac na lokalite
wwwmotorolacom/mymotoedge.
+ Ziskajte aplikacie: ak cheete prehladavat alebo stiahnut aplikacie, klepnite na
polozku Obchod Play.
Pravne informécie. Této prirucka obsahuje doleZité pravne, bezpecnostné
a regulacné informécie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak chcete
ziskat UpIné pravne informécie, na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
Nastavenia > Q, potom zadzjte Pravne informécie, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.
0Odolnost voci vode, o3pliechaniu a prachu. Na poskodenie tekutinou sa nevztahuje
zéruka. Odolnost voci vode, o3pliechaniu a prachu bola testovana podla noriem IP68
v kontrolovanych laboratornych podmienkach. Vydrzi ponorenie do 1,5 metra sladkej
vody az na 30 mindt Odolnost sa znizi v dosledku bezného opotrebovania. Nie je
navrhnuty na fungovanie pod vodou. Nevystavute telefdn vode pod vysokym tlakom
alebo inym tekutinam inym ako Cistd voda. Nepokusajte sa nabijat mokry telefon.
Telefdn nie je vodotesny. Ak chcete ziskat viac informécii 0 vodoodpudivom dizajne
telefonu a starostlivosti, potiahnite prstom nahor a tuknite na polozky Nastavenia >
Pomocnik.
Bezpecnostné informacie tykajiice sa batérie. Aby ste predisli moznému popaleniu
a zraneniu, batéria v telefone by sa mala vyberat iba v schvélenom servisnom
stredisku Motorola alebo podobnym kvalifikovanym personalom.
Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefon sa nerestartuje. Telefon nabijajte pomocou kompatibilnej
nabijacky Motorola (mze sa predavat samostatne). Pouzivanie inych nabijaciek sa
neodporica a moze zhorsit vykon nabijania. Telefon nenabijsite pri teplote nizsej
ako =20 °C (-4 °F) a vy$3e] ako 45 °C (113 °F). Nabijacky, ktoré nie su v stlade s
platnymi narodnymi normami, mozu byt nebezpecné, s rizikom smrti alebo zranenia
amozu sposobit pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Platné normy a dalsie
informécie najdete v ¢asti ,Pravne informacie" tejto prirucky, pripadne navstivte
lokalitu www.motorola.com/device-legal.
Varovanie o pouZivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah nepocuvajte
dlho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch. Ked vasa néhlavna
stiprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Tuknutim na tlacidlo
OK varovanie zrusite, pripadne pockajte jednu az pat sekind, potom stlacenim
tlacidla zvysenia hlasitosti vystrahu zrusite a povolite dalSie nastavenie hlasitosti
Likvidacia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri zodpovedne] recyklacil
produktov a obalov, navstivte lokalitu: www.motorola.com/recycling.
Laser triedy 1. Toto zariadenie je Klasifikované ako laserovy
produkt triedy 1, ktory je pri normalnom pouzivani bezpecny | cuass 1uasererobuct
podla IEC60825-12007 a [EC60825-1:2014. Toto zariadenie ’
vyhovuje poziadavkam 21 CFR 10400 a 104011, s vynimkou odchylok podla
ozndmenia o laseroch 50 z 24. juna 2007, Nepokusajte sa ho upravit ani rozobrat,
Extrémne vysokeé alebo nizke teploty. Telefon nepouZivajte pri teplotach nizéich ako
-20°C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon neskladujte/neprepravujte
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pri teplotach nizsich ako =20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C (140 °F).

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikécie zavisia od siete a nemusia byt k
dispozicii vo vetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné podmienky
alebo poplatky. Specifikécie vyrobku a iné informécie uvedené v tejto prirucke sa
povazujl za spravne v ¢ase ich vytlacenia. Spoloénost Motorola si vyhradzuje pravo
bez predchadzajliceho oznamenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu.
Rozhodcovské konanie. Na vas nakup sa vztahuje zavazna klauzuia o
rozhodcovskom konani. Postup odhlasenia a dalSie informacie njdete v prilozenej
pravnej prirucke.

Informécie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet hodnoty Specifickej miery
absorpcie (SAR) pre tento telefon, na domovskej obrazovke potiahnite prstom nahor
a tuknite na Nastavenia > Q, potom zadajte text Regulaéné titky, na ciselniku
telefonu zadajte *#07#, alebo navtive lokalitu www.motorola.com/sar.
Podporované frekvencie a vykon (model XT2301-4). Tento telefon dokaze pracovat
na nasledujlicich frekvencidch v zvislosti od polohy a dostupnosti siete.

Prevadzkovy | Frekvencny rozsah Maximalny menovity
rezim MHz/pésmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 20 dBm EIRP
5350/ 5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -19,83 dBuA/m@10 m
Bezdrotovy 135,09 KHz 5,41dBuA/mpril0m
prenos
energie
GNSS 1559 - 1610 neuvedené
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/ 2/13/17/18/  [23/(26")
19/20/25/26/28/32/38'/39/
40/41"/42/43/48/66
56 /2/3/5/7/8/20/28/38/40/ 23/(26%)
41/66/ */78

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, $tylizované logo M, MOTO

a skupina znamok MOTO st ochranné znamky alebo registrované ochranné znémky
spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a iné
prislusné znamky a logé st ochranné zndmky spolocnosti Google LLC. USB Type-C*
a USB-C* st registrované ochranné znamky spoloénosti USB Implementers Forum
Vetky ostatné nazvy produktov alebo sluzieb st viastnictvom ich prislusnych
vlastnkov.

©2023 Motorola Mobility LLC. Vaetky prava vyhradené.

Cislo prirucky: SSC8D72164-A
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Zacnimo

Pred uporabo telefona preberite pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Pozor: zascita za zaslon lahko zmanjsa obcutljivost zaslona na dotik
na telefonu. Ne uporabljajte zasCit za zaslon, debelejsih od 0,5 mm.

Vgrajena slusalka

Zvocnik
Sprednji—/_®
foto- — Senzor
aparat blizine
(pod
zaslonom)
Lucke — Gumba za
na glasnost
robovih
— Gumb za
vklop &
— Lucke
na robovih
| Senzorza
prstne
| odtise
Pladenj “— 0 —oueo-——
SIM USB-C*/polnilnik/

vticnica za slusalke

Opomba: Ce Zelite uporabljati slusalke, potrebujete model

s priklju¢kom USB-C. Za slusalke s 3,5 mm prikljuckom potrebujete
adapter za prikljucitev 3,5 mm prikljucka na USB-C. Slusalke in
adapter so lahko naprodaj lo¢eno.

Slovenscina
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Telefon deluje s storitvijo Ready For,
novo platformo, ki izkusnjo telefona
razSiri na vsak zdruzljiv racunalnik,
televizor ali monitor. Za ve¢ informacij opti¢no
preberite kodo QR ali obiscite
www.motorola.com/ready-for.

Telefoto fotoaparat
za portrete

Mikrofon
Glavni
fotoaparat —
Fotoaparat — Bliskavica
Z izjemno — N
Sirokim —— Sti¢na
kotom/ tocka za
makro NFC
fotoaparat
Mikrofon
Mikrofon — m ———— Obmocje
\éﬁ’j za
brezzi¢no
polnjenje*
\T' .
| Pladenj za
kartico
Mikrofon SIM

*Telefon polnite z brezzicnim polnilnikom, ki podpira Qi (na prodaj
posebej). Telefon lahko brezzicno polni drugo napravo, ki podpira
Qi. Na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite Nastavitve >
Akumulator > Deljenje napajanja ter nato tapnite stikalo za vklop.
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Vstavitev fizi¢ne kartice SIM in

vklop telefona

1 V odprtino za pladen;j
vstavite pripomocek
za SIM, da pladenj
izskoci.
Prepricajte se, da
uporabljate kartico

il
Nano SIM SIM ust(e_zn_e
velikosti, in je ne
rezite.

2 Kartico SIM vstavite
tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzgor,
nato nezno potisnite
pladenj v rezo.

3 Za zacetek pridrzite
gumb za vklop in
sledite pozivom.

Opomba: za izklop
telefona hkrati
pridrzite gumb za
vklop in gumb za
zvisanje glasnosti.

Moznost kartice eSIM: telefon ima poleg fizicne kartice SIM morda
tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati in uporabljati,
se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika storitev.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmocjin; naprava ni
zdruzljiva z vsemi omreZji 5G. Za podrobnosti se obrnite na svojega
ponudnika storitev.
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Pomoc in ve€

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in podpori.
Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in vec
na www.motorola.com/mymotoedge.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in prenesti
aplikacije.

Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Pravne informacije ali obiscite
www.motorolacom/device-legal.

Odpornost na vodo, pljuske in prah. Skode, ki jo povzroci teko¢ina, garancija
ne pokriva. Odpornost na vodo, pljuske in prah je bila preskusena v skladu

s standardi IP68 v nadzorovanih laboratorijskih razmerah. Zdrzi do
30-minutno potopitev v sladko vodo do globine 15 metra. Odpornost se
zaradi normalne obrabe zmanjsa. Naprava ni zasnovana tako, da bi delovala,
ko je potopliena v vodo. Ne izpostavljajte vodi pod tlakom ali tekocinam, ki
niso sladka voda. Ne poskusajte polniti mokrega telefona. Ni vodoodporen.
Za vec informacij o vodoodbojni zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor
in nato tapnite Nastavitve > Pomo¢.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo Motorolin
pooblaséeni servis ali podobno usposoblieno osebje, da ne pride do pozara
ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in
telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruZljivim Motorolinim polnilnikom
(morda na prodaj posebej). Uporaba drugih polnilnikov ni priporocljiva in
lahko vpliva na ucinkovitost polnjenja. Telefona ne polnite pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Uporaba polnilnikov, ki niso

v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi, je lahko nevarna, predstavija
nevarnost telesne poskodbe ali smrti in lahko privede do pocasnega
polnjenja ali poskodb izdelka. Za ogled veljavnih standardov in vec informacij
si oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem prirocniku ali obiscite
www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se dolgotrajnemu ﬁ
poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem poskoduiete sluh.

Ko glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti, se prikaze opozorilo.
Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte eno do pet sekund in nato
pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da
bo glasnost mogoce $e naprej prilagajati.

Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem recikliranju K

izdelkov in embalaze obid¢ite www.motorola.com/recycling.
Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je Klasificirana kot

laserski izdelek razreda 1, ki je varen pri normalni CLASS 1 LASER PRODUCT

uporabi po standardih IEC60825-1:2007 in
|EC60825-1:2014. Ta naprava je v skladu z deloma razdelkov 104010 in 104011
standarda 21 CFR, razen odstopanj v skladu z dokumentom Laser Notice 50
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z dne 24. junija 2007. Ne poskusajte spremeniti ali razstaviti.

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabligjte pri temperaturah pod
=20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/prenasajte pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F),

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omrezja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacije izdelkov in
druge informacije v tem prirocniku veljajo za tocne v Casu tiskanja. Motorola
si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh informacij brez
predhodnega obvestila.

Arbitraza. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna Klavzula. Za postopek
zavrnitve in druge informacije si oglejte prilozeni prirocnik s pravnimi dolocil
Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti specifiche
stopnje adsorpcije za ta telefon podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu in

tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko predpisane oznake, na
Stevilénici telefona vnesite *#074# ali obis¢ite www.motorolacom/sar.
Podprte frekvence in mo¢ (model XT2301-4). Ta telefon lahko deluje pri
naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omrezja.

Nacin Frekvencno obmocje Najvecja nazivna mo¢
delovanja | (MHz/pas) oddajanja (dBm)
Bluetooth | 2400-24835 20 dBm EIRP
WiFi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm ERP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -19.83 dBUA/m pril0 m
WPT 135,09 KHz 5,41dBuA/m pril0 m
GNSS 1559-1610 Nina voljo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ 23/(26")
19/20/25/26/28/32/38'/39/
40/41*/42/43/48/66
56 42/3/5/7/8/20/28/38/40/ 23/(26")
41/66/77",

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip M,
MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane blagovne
znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,

Google Play in druge podobne oznake in logotipi so blagovne znamke
druzbe Google LLC. USB Type-C® in USB-C* sta registrirani blagovni znamki
organizacije USB Implementers Forum. \sa druga imena izdelkov in storitev
50 last svojih posameznih lastnikov.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Vise pravice pridrZane.
Oznaka prirocnika: SSC8D72164-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga u3noA3Bame menedoHa, MOAS, npodememe npaBHama
U pezyAamopHama uHdopMauus, kakmo u uHdopMayusma 3a
be3onacHocm, npegocmaBena ¢ Bawus Npogykm.

BHuMaHue: npomekmopume 3a ekpar Mozam ga HaMaaam
uyBecmBumenHocmma Ha ceH30pHUS ekpaH Ha meaedoHa Bu. He
u3non3Batime npomekmopu 3a gucnaeu, koumo ca no-gebeau om 0,5 mm.

FoBopumen
Bucokozo-
Bopumen I |

©®

MpegHa =

kamepa

— CeH30p 33
6Ausocm
(nog
gucnaes)

OcBem- — ]_ BymoHu
AeHue 3a cuna
Ha 3B8yka

no
kpauwa-
ma —— BymoH 3a
BkalouBaHe
O

—— OcBemne-
Hue no
kpauwama

—— CeH3o0p 3a
npbcmoBu
omneyambyu

S T
Caom 3a —l I I— Bucokozo-

SIM  USB-C*/3apsigHo ycmpoticmBo/ 8opumen
kapma >kak 3a caywanku

Beaexkka: 33 ga usnoasBame caywaaku ¢ MukpodoH, we Bu mpacBam
makuBa ¢ USB-C konekmop. Ako usnoasBame 3,5 mm caywanku, we
Bu e HeobxoguM aganmep 3a cBbp3BaHe Ha 3,5 mm koxekmop koM
USB-C. Caywiaakume U aganmepbm MoxXe ga ce npogaBam omgeAHo.

Bbazapcku
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TenedoHbm Bu pabomu ¢ Ready For, HoBa  Ei
nAamMma@opMa, kosimo paswupsBa
uakuBsBaremo ¢ meaedoHa Bu go Beeku !
cbBMecmuM komnlombp, meaeBusop UAU MOHUMOP.
3a ga Hay4ume noBeue, ckaHupalime QR koga uAu
nocememe www.motorola.com/ready-for.

Teredomo nopmpemHa

kamepa
MukpodoH ——
OCHOBHA —
kamepa — CBemka-
CBPBLXWUPO- —0 8uua
kobabAHa/ — Msicmo 3a
Makpo gokocBane
kamepa 3a NFC
MukpodoH
Hukpodon = T Sesao
3apexkgaHe*
- )
... Nl
|_ Caom 3a
MukpodoH SIM kapma

* 3apexkgalme menedoHa cu ¢ Qi-cepmuduyupaHo 6e3ku4HO 33psgHO
ycmpolcmBo (npogaBa ce omgeaHo). TenedoHbm Bu Moxke ga 3apekga
6ekuuHo gpyzo yempolcmBo, CbBMecmuMo ¢ Qi. MAb3HeMe Hazope
om HauanHus ekpaH U gokocHeme p > > Cl

Ha 3axpaHBaHe, creg moBa gokocHeme npeBkalouBamens, 3a ga 20
Bkalouume,
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NMocmaBsHe Ha pusuyecka SIM
kapma u B8kalouBaHe

Nano SIM

-

IrD

«O

1 BMbkHeme uHcmpymeHma
3a SIM 8 omBopa Ha
cAOMa, 3a ga usBagume
CAOMa.

YBepeme ce, ye
u3noA3Bame npaBuAHUS
pa3mep SIM kapma, u He
uspssBatime.

2 BmbkHeme SIM kapmama
CbC 3AaMHUMeE
koHmakmHu nAacmuHu
Hazope, cAeg koemo
BHUMameAHo HamucHeme
cAOMa B 2Hesgomo.

3 HamucHeme u 3agpbkme
6ymoHa 3a BkalouBake,
cneg koemo caegBalime
nogkaHume, 3a ga
3anouHeme.

3abenexka: 3a Aa
VI3KAIOYMTE CMaPTHOHA
CI, HATUCHETE 1 33ADBXKTE
©AHOBPEMEHHO BYTOHMTE
33 BKAIOYBaHE 1 33
yBEAVYaBaHe Ha 3BYKa.

Onuyusi 3a eSIM: Bawusm meredoH Moxe ga uMa eSIM (BzpageHa SIM kapma) 8
gonbAHeHue koM dusudeckama SIM kapma. CBbpkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk
Ha ycAyeu 3a nogpo6Hocmu, ako uckame ga s akmuBupame u uanoa3Bame.
CBbpxkeme ce ¢ 5G: Heobxogum e nAaH 3a 5G ycayea U nokpumue Ha 56
Mpexa; HaAuYHU camo B u3bpaHu paiioHu; yempolicmBomo He e chBMecmumo
¢ Beuyku 5G mpesku. CBbpkeme ce ¢ Bawug gocmaBuuk Ha ycayea 33

nogpobHoCcmU.
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Momow u owe

MoayuaBalime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHGOpMaUust:

Momowma e myk: 6bp30 NAb3HEMe Hazope oM HavaAHUs ekpak
U HamucHeme Hacmpoiiku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame meaedoHa Cu U ga NOAyYUMe noggpbikka.
B3eMeme noBeue: nonyueme codmyep, pvkoBogecmBa 3a
nompeBumeAs U owe Ha www.motorola.com/mymotoedge.
B3eMeme npuAoxkeHus: HamucHeme Bbpxy Play MazasuH, 3a ga
pa3zAegame U usmezaume NPUAGSKEHUS.

MpaBHa uHpopMayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBs BaxkHa
npaBHa, peayramopHa UHGOPMaUUs U UHPOPMayus 3a
6e30nacHocm, koumo mpsbBa ga npouememe, npegu ga
u3noa3Bame npogykma. 3a usinama npaBHa uHGopMayus om
HauanHust ekpaH NAb3Heme 6bP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Q creg koemo Bb8egeme MpaBHa uHdopMayus,
UAU nocememe www.motorola.com/device-legal.

YemotliyuBocm Ha Boga, npbcku u npax. MoBpegama om meyHocm
He ce nokpuBa om 2apaHyusma. YemoUtuyuBocmma Ha 8oga, npbeku
U npax e mecmBa+a 8 cbomBemcmBue cbe cmargapmume P68 8
koHmpoAupaHu AabopamopHu ycAoBUS. V3gbpika Ha nomansHe 8
cnagka Boga Ha gbAGOYUHa 9o 1,5 Mempa 3a nepuog go 30 MuHymu.
YernoUyuBocmma we Hamanee B pesyamam Ha HOPMaAHOMO
usHocBare. He e npoekmupaH ga pabomu, kozamo e nomoneH nog
Boga. He usnazalime Ha Boga Nog HaAsizaHe UAU Ha MeyHocmu,
pa3AuuHU om npsicHa Boga. He ce onumBalime ga 3apexkgame
Mokbp meaedoH. He e BogoycmoluuB. 3a noBeye uHdopMayus
OmMHOCHO BogoHeNpoHUUaeMust gu3aliH U 33Wuma Ha meaedoHa Bu
nAb3Heme Hazope U HamucHeme Hacmpotiku > MoMow,
BesonacHocm Ha 6amepusima. 3a ga npegomBpamume
eBeHmyaAHU u3zapsaHus U HapaHsBaHus, bamepusma 8b8 Bawus
menedoH mps6Ba ga Bbge npemaxBaHa camo om 0gobpeH
cepBuseH ueHMbp Ha Motorola uau nogober kBaauduuupar
NepCoHaA.

Ako menedorbm Bu npecmaHe ga peaaupa, HamucHeme u
3agpbkme BymoHa 3a BkalouBaHe, gokamo ekparbm He nombMHee
U Bawusm meaedoH He ce pecmapmupa. 3apexkgalme meaedoHa
CU C NOMOWMa Ha CbBMecmuMo 3apsigho yempolcmBo Ha
Motorola (Moske ga ce npogaBa omgenHo). M13noa3BaHemo Ha
gpyau 3apsigHU ycmpodcmBa He e NPeNopBYUMEAHO U MOXe

ga Browu edekmuBHocmma Ha 3apexkgaHe. He 3apeskgalime
meAedoHa CU Npu meMnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag

45°C (113°F). 3apsighume yecmpotcmBa, koumo He omeoBapsm

Ha NPUAOXKUMUME HaUUOHaAHU CMaHgapmu, Mozam ga 6bgam
0nacHU ¢ puck om cMbpM UAU HapaHsaBaHe U ga NpUYUHsM

6aBHo 3apexkgaHe UAU noBpega Ha Npogykma. 3a ga Bugume
NPUAOXKUMUME CMaHgapmu U ga Haydume noBeye, Bukme pasgena
"TMpaBHa uHdopMayus” 8 moBa pvkoBogecmBo uau nocememe

www.motorola.com/device-legal.
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Mpegy u ('} Ha Bucoka cuAa Ha
38Byka. 3a ga npegomBpamume eBermyanHo yBpeskgaHe Ha

CAyXa, He caywatime npogbakumenHo Bpeme npu Bucoku zf/_\
HuBa Ha 38yka. Kozamo curama Ha 38yka Ha Bawume

caywanku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaea 3a Bucoka cuna Ha 38yka,
we ce nokarke npegynpexkgerue. HamucHeme OK, 3a ga 20 cnpeme,
uAu usuakaiime om egHa go nem cekyHgu, creg koemo HamucHeme
6ymoHa 3a yBeAuyaBare Ha curama Ha 38yka, 3a ga cnpeme
npegynpeXkgeHuemo U ga paspewume cuaama Ha 38yka ga
NPogbAKU ga Ce peayAupa

M3xBbpAsiHe u peyukAupaHe. 3a nomouy 33 0mz08opHOMO
peyukaupare Ha npogykmu u onakoBku nocememe
www.motorola.com/recycling,

Aasep kaac 1. ToBa ycmpoticmBo e kaacuduuupaqo kamo razepeH
npogykm kaac 1, kolimo e 6e3onacex npu [W
HopMaAHa ynompeba cnopeg IEC60825-1:2007 u

IEC60825-1:2014. ToBa ycmpotcmBo

cvomBememBa Ha 21 CFR 104010 u 104011 ¢ uskaloueHue Ha
omkAoHeHusiMa cbanacHo beaexkkama 3a razepu NO50 ¢ gama 24
loHu 2007 2. He ce onumBalime ga NpoMeHsme UAU pa3zaobsiBame.
U3kaloyumeAHa 2opewuHa uAu cmyg. He uznoasBalime meredoHa
cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F)

He cbxpaxsBalme/mpancnopmupalime meaedoHa cu Npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F)

Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, yeayeu u
npunokeHUs 3aBucam om MpexXkama U MoXke ga He Ca GOCMbNHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOXkKHO e ga ce NpuAG2am gonbAHUMEAHU
yeaoBusi/makeu. Cyuma ce, ye cneuudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHOOPMayus, cbgbpkawa ce 8 moBa pwkoBogemBo,

ca moyHU kbM MoMeHmMa Ha omneyamBaHe. Motorola cu

3ana3B8a npaBomo ga kopuaupa UAU NPoMeHs uHdopMauus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia

knay3a 3a apbumpax. 3a npoyeca Ha omkasBaHe u gpyau Bukme
npuroxkeHomo npaBHo pvkoBogecm8Bo.

WHdopMayus 3a SAR kmp kem). 3a ga paszaegame
cmoUHOCMU Ha cneyuduyHa ckopocm Ha noeabulaHe (SAR) 3a
mMo3u meaedoH, 6bP30 NAB3HEME Hazope om HadaAHus ekpaH u
HamucHeme Hacmpoliku > Q, caeg koemo BvBegeme
PezyramuBHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha
menedoHa Bu BuBegeme *#07# uau nocememe
www.motorola.com/sar.

Noggbp)kaHu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2301-4), Tosu
menedoH Moke ga pabomu Ha cAegHume Yecmomu 8 3aBucumocm
0mM MeCMONOAOXKEHUEMO U HAAUYHOCMMa Ha Mpeka.
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MakcuMaAHa HOMUHaAHa

Ha
npegaBane dBm

| pexkum MHz/o6x8am
Bluetooth  ]2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 5350/ 20 dBm EIRP
5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 19,83 dBuA/m npu 10 m
WPT 135,09 KHz 5,41 dBuA/m npu10 m
GNSS 1559 - 1610 Henpuaoskumo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ 23/(26")
19/20/25/26/28/32/38"/39/
40/41"/42/43/48/66
56 23/(26")

n1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/
41/66/77"/78"

ABmopcko npaBo u mbpzoBcku Mapku. MOTOROLA,
CMUAU3UpPaHomo Ac20 M, MOTO u 2amama MapkupoB8ku Ha MOTO
ca mbpzoBcku Mapku UAU pezucmpupaHu mbpzoBeku Mapku Ha
Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play u
gpyau cBbp3aHu Mapku U Aoza ca mbpeoBcku Mapku Ha Google LLC.
USB Type-C® u USB-C* ca peaucmpupaHu mbpaoBcku Mapku Ha
USB Implementers Forum. Bcuuku ocmaHaAu UMeHa Ha npogykmu
UAU YCAY2u ca cobemBeHocm Ha cbomBemHume UM npumekamenu.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Bcuyku npaBa 3anaseHu

Homep Ha pbkoBogemBo: SSC8D72164-A
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Elsé lépések

A telefon hasznalata elétt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz616
mellékelt tajékoztatot.

Figyelem: A kijelz6védok csokkenthetik az érintéképernyd
érzékenységét. Ne haszndljon 0,5 mm-nél vastagabb kijelzévédot.

Hang- Hangszérd
52616 1 |
Elélapi ——oms—
kamera " <
— Kozelség-
érzékeld
(a kijelzo
alatt)
Szél- — ]— Hangers-
vilagitas gombok
— Bekapcsolé-
gomb ¢

— Szélvilagitas

Ujjlenyomat-
olvasé

.
SIM- %-—f—/
kartya —1 I I Hangszéré
talcdja USB-C*/t6lté/headset
jack csatlakozoéja

Megjegyzés: Ha headsetet szeretne hasznélni, annak USB-C-csatlakozéval
kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-es headset haszndl, a 3,5 mm-es csatlakozd
USB-C-porthoz valé csatlakoztatasahoz adapterre lesz sziksége. A
headset és az adapter kulon vésarolhatd meg.

Magyar
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Telefonja az Uj Ready For platformmal mikodik,
melynek segitségével a telefonhasznélati
élményeit barmilyen kompatibilis szamitogépen,
TV-n vagy monitoron élvezheti. Tovabbi informéciokért
olvassa be a QR-kodot, vagy ldtogasson el a
www.motorola.com/ready-for weboldalra.

Teleobjektiv

ortrékamera
Mikrofon P
r R
Elsédleges — m
kamera . L Vaku
Ultraszéles/ —
makré — NFC )
kamera érintépont
Mikrofon
Mikrofon — @ —— Vezeték
nélkili
toltésre
szolgélé
terlilet*
| S— )
l I— SIM-kartya
Mikrofon talcaja

*Telefonjat egy Qi-tanusitassal rendelkezd vezeték nélkili toltével
toltse (kulon vasarolhaté meg). Telefonjaval vezeték nélkil tolthet fel
egy masik Qi-kompatibilis eszkdzt. Huzza felfelé az ujjat, érintse meg
a Beallitasok > Akkumulator > Téltésmegosztas lehetdséget, majd
érintse meg a kapcsoldt a bekapesoldshoz.
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Helyezzen be egy fizikai SIM-
kartyat, és kapcsolja be a telefont

1 lllessze a SIM-eszkozt a
talcan taldlhato lyukba
a télca kipattintdsahoz.

Megfeleld méret( SIM-
kartydkat hasznaljon, és
ne vagja meg a
SIM-kartyékat.

Nano SIM

2 Helyezze be a
SIM-kartyat
az aranyszinl
érintkezOkkel felfelé,
majd évatosan nyomja
be a talcdt a nyilasba.

3 Elsé lépéskeént nyomja
meg hosszan a
bekapcsolégombot,
majd kovesse a
megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: A telefon
kikapcsoldsahoz
nyomja meg és tartsa
lenyomva egyszerre

a bekapcsologombot
és a hangerénoveld
gombot.

eSIM opcid: Telefonja rendelkezhet egy eSIM-kartyaval (bedgyazott
SIM-kartyaval) a fizikai SIM-kartya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgéltatéjahoz.

Csatlakozds 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-haldzati lefedettség
szlkséges; csak bizonyos terileteken elérhetd; az eszkoz nem
minden 5G-halozattal kompatibilis. Részletes tajékoztatasért
forduljon szolgaltatojahoz.
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Sugo és egyebek
Kapjon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

+ It asegitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznélatardl, valamint
szeretne segitséget kérni, gyorsan csUsztassa az ujat felfelé a kezdképernydn, és
koppintson a Beallitasok > Stigd mentipontra.

+ Még tobb beszerzése: tltson le szoftvereket, felhasznaloi utmutatokat sto. a
kovetkez cimen: wwwmotorolacom/mymotoedge.

+ Alkalmazasok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és letoltésénez
koppintson a Play Aruhdz menpontra

Jogi informaciok. Az itmutatd fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi informaciokat
tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata eldtt el kell olvasnia. A teljes jogi informaciok
megtekintéséhez gyorsan cslisztassa az ujat felfelé a kezdoképernyGn, és koppintson
3 Beallitasok > Q mentipontra, majd irja be a Jog informéciok kifejezést, vagy
atogasson el a kdvetkezd oldalra; www.motorola.com/device-legal.

Viz-, frécesenés- és pordlldsag. A folyaoekok okozta kérokra & garancia nem terjed
ki. A viz-, froccsenés- és pordllosagot P68 szabvany szerint, ellendrzott laboratoriumi
kormények kozott tesztelték. Akar 15 méteres édesvizbe vald meritést s kibir 30
percig. Az ellendllés a normél kopas kovetkeztében csokken. Nem Ugy tervezték, hogy
viz 3l mertlve mkodjon. Ne tegye ki nyomas alatt &ll6 viznek vagy az édesviztdl
eltérd folyadékoknak. Ne probalja meg tlteni a nedves telefont. Nem vizallo. Ha
tobbet szeretne megtudni a telefon vizlepergetd kivitelérdl és tisztitasardl, cslsztassa
az ujat felfelé & képernydn, és koppintson a kévetkezd mentipontra: Bedllitasok >
Siigo.

Akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi tudnivalok. Az égés és egyéb sérilések
elkerUlése érdekében telefonja akkumulatorat kizérolag a hivatalos Motorola
szervizkbzpontok munkatarsai vagy hasonld hozzaérto szakemberek tavolithatjak el
Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot, amig a
képernyd el nem sGtétal. Ezt kovetden a telefon Gjraindul. Telefonjét egy kompatibilis
Motorola toltével toltheti (klon kaphatd). Mas toltd hasznalata (nem ajanlott)
negativan befolyasolhatja a toltés hatékonysagét. Ne toltse a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti homersékleten. Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak
meg nem feleld toltok hasznalata nem biztonségos, ezért sérilésekhez vagy akar
halalhoz is vezethet, és lass toltést, illetve a termék karosodasat eredményezheti. Az
érvényben Iévo szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi informaciokért tekintse
meg ezen Utmutato ,Jogi informaciok” részét, vagy ltogasson el a kovetkezo oldalra
wwwmotorola.com/device-legal

Magas hangerd hasznalatéval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne hallgassa &
hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel ez hallaskrosodast
okozhat. Ha & headset hangereje eléri a tll magas hangerd kiiszobértekét,
figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK lehetdséget a figyelmeztetés
mell6zéséhez, vagy vérjon 1-5 masodpercet, majd nyomja meg a hangeronoveld
gombot a figyelmeztetés mellozéséhez és a hangerd modositasahoz.

Leselejtezés és Ujrahasznositds. Ha seqitségre van sziksége a termékek és a

csomagolas feleldsségtelies Ujrahasznositasaval kapcsolatoan, létogasson el

ide: wwwmotorola.com/fecycling.

1. osztalyi lézer. £7 a7 eszkoz az 1. osztalyl lézergyértmany

besorolssal rendelkezik, amely normal haszndlat esetén az CLASS 1 LASER PRODUCT

IEC60825-1:2007 és IEC60825-1:2014 szdmU szabvanyoknak
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megfelelden biztonsagos. Ez az eszkdz megfelel a 21 CFR 10400 és 104011 szamu
szabvanyok elirdsainak, kivéve a 2007, junius 24-, lézersugérzasra vonatkozo 50,
szamu kozleményben foglalt eltéréseket. Ne prabalia modositani vagy szétszerelni
Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndlja a telefont -20 °C alatt, iletve 45 °C feletti
homeérsékleten. Ne térolja és ne szallitsa a telefont -20 °C alatti, iletve 60 °C feletti
homérsékleten

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok haldzatfiggok,

és lehet, hogy nem mindenhol elérhetdk. Ezek haszndlatat kiegészitd feltételek is
szabalyozhatjgk, valamint a haszndlatért kilon koltségeket is felszamithatnak. A
jelen Utmutatoban szerepld miszaki adatok és egyéb informaciok a nyomtatas
idopontjaban aktudlis dllapotot tikrozik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok
elozetes értesités nélkdli kijavitasara vagy médositaséra.

Valasztottbirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezo érvény( valasztottbirosag kikotés
érvényes. Ha nem szeretne valasztottbiraskodast, iletve egyéb igénye merdl fel,
olvassa el a mellékelt jogi informéciokat.

SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozd specifikus
elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csisztassa az ujjt felfelé a
kezdoképernydn, és valassza a Bedllitasok > Q meniipontot, majd irja be a
Szabalyozasi cimkék kifejezést, 3 telefon tércsdzogombojainak segitségével adja meg a
*#074# karaktersort, vagy latogasson el a kdvetkezd oldalra: www.motorola.com/sar.
Tamogatott frekvencidk és tapellatas (XT2301-4 tipus). E a telefon - & helytdl és &
halozat elérhetdségétdl fliggden - az aldbbi frekvencidkon mikoddképes.

Miikodési | Frekvenciatartomany Maximalis névieges
méd MHz-ben / sav addteljesitmény dBm-ben
Bluetooth [2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 / 5250-5350 / 5470-5725 | 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 / 5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP.
NFC 13,56 -19.83 dBuA/m 10 m esetén
WPT 13509 kHz 5,41dBuA/m 10 m esetén
GNSS 1559-1610 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/ | 23/(26")
28/32/38"/39/40/41/42/43/48/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/ 23/(26")
41/66/77'/78"

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M embléma,

valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsalad a Motorola Trademark Holdings, LLC
védiegye vagy bejegyzett (regisztralt) védjegye. A Google, az Android, a Google
Play és a tobbi hasonld mérkajelzés és logd a Google LLC védjegye. Az USB Type-C*
ésaz USB-C” 3 USB Implementers Forum bejegyzett védjegyel. Minden mas termék-
és szolgaltatasnév tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva

Utmutatd szama: SSC8D72164-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Upozornéni: Ochrana displeje mUze snizit citlivost obrazovky
telefonu na dotyk. NepouZivejte ochranu displeje silnéjsi nez 0,5 mm.

Sluchatko
Reproduktor —— |

Predni —— 0 Senzor
fotoaparat |__vzdalenosti
(pod
displejem)

Tlacitka
Okrajovd — ]— nastaveni
svétla hlasitosti

— Tlacitko
napajeni

— Okrajova
svétla

Senzor
—— otiskil
prsth

- )

Drigk T
SIM —I I |— Reproduktor

karty USB-C* / nabije¢ka /

konektor pro sluchatka

Poznédmka: Chcete-li pouzivat sluchétka, budete potrebovat
soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate sluchatka
s konektorem 3,5 mm, budete potrebovat adaptér pro pfipojeni
konektoru 3,5 mm do portu USB-C. Sluchétka a adaptér se mohou
prodavat samostatné.
Cestina
39



Vas telefon podporuje novou platformu B
Ready For, se kterou Ize telefon pouzivat
na jakémkoli kompatibilnim pocitaci,
televizoru nebo monitoru. Vice informaci zjistite
po naskenovani QR kédu nebo na adrese
www.motorola.com/ready-for.

Portrétovy
Mikrofon teleobjektiv
—|—
Hlavni _| [
fotoaparat H |_Blesk
Ultrasiro- ——
kouhly / \ — Kontaktni
makro bod NFC
fotoaparat
Mikrofon
Mikrofon — @ ——— Oblast
4 bezdra-
tového
nabijeni*
I I— Drzak SIM
Mikrofon Karty

*Nabijejte telefon pomoci bezdradtové nabijecky s certifikaci Qi
(prodava se samostatné). Vas telefon mlze bezdratové nabijet dalsi
zafizeni kompatibilni se standardem Qi. Na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na Nastaveni > Baterie > Sdileni energie a poté
funkci zapnéte klepnutim na prepinac
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VlozZeni fyzické SIM karty
a zapnuti

1 Vlozte nastroj pro
vlozeni SIM karty do
otvoru pro drzak,
¢imz drzak vysunete.
Presvédcte se, ze
pouzivate SIM kartu
- spravné velikosti.

Nano SiM Neupravujte velikost

karty orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu
zlatymi kontakty
nahoru a opatrné
zatlaéte drzék do
slotu.

3 Stisknéte a podrzte
tlacitko napajeni
a poté postupujte
podle pokynu.
Poznamka: Chcete-li
vypnout telefon,
stisknéte soucasne
tlacitko napajent
a tlacitko zvyseni
hlasitosti.

Moznost eSIM karty: Telefon mUze mit vedle fyzické SIM karty také
integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji chcete aktivovat a pouzivat,
vice informacf ziskate od svého poskytovatele sluzeb.

Pipojeni 5G: Je vyzadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G (dostupné
jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni kompatibilni se viemi
sitémi 5G. Vice informaci ziskate od svého poskytovatele sluzeb.
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Ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpovéd, aktualizace a informace:

Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak telefon pouzivat a jak
ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru a klepnéte na
moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské pfirucky a dalsi na strance
www.motorola.com/mymotoedge.

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet

a stahovat aplikace.

Préavni informace. Tato prirucka obsahuje dllezité prévni, bezpecnostni

a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu.
Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru

& klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Pravni informace nebo
navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal

Odolnost proti vodé, postFikani a prachu. Poskozeni kapalinou neni kryto
zérukou. Odolnost proti vodé, postrikani a prachu byla testovana podle
standardl IP68 za kontrolovanych laboratornich podminek. Vydrzi ponofeni
do sladké vody az do hloubky 1,5 metru az po dobou 30 minut. Odolnost se
snizi v dlsledku bézného opotebent. Neni uréeno pro pouzivani pod vodou.
Nevystavujte pusobeni vody pod tlakem nebo jinych kapalin kromé sladké
vody. Nepokousejte se nabijet mokry telefon. Neni vodotésny. Dals informace
0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem nahoru
a klepnutim na moznost Nastaveni > Napovéda.

Bezpeénostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popéleni a zranéni, je
nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze v autorizovaném
servisnim stiedisku Motorola nebo jinym kvalifikovanym odoornikem.
Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni, dokud
obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu. Telefon nabijejte
pomoci kompatibilni nabijecky Motorola (mize se prodavat samostatng).
Pouzitf jinych nabijecek se nedoporucuje, protoze mohou zhorsit nabiject
vykon. Telefon nenabijejte pfi teplotdch nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C.
Nabijecky, které nespliuji platné narodni normy, mohou byt nebezpecné,
mohou zplsobit zranéni nebo smrt a zapricinit pomalé nabijen ¢i poskozent
produktu. Platné nérodni normy a dalsi informace najdete v ¢asti ,Pravni
informace” této prirucky nebo na adrese www.motorola.com/device-legal.
Varovéni ohledné pouZivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli moznému
poskozeni sluchu, nenastavuite dlouhodobé vysokou hlasitost. Kdyz

néhlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti, zobrazi se varovani.
Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét sekund a stisknutim tlacitka pro
Zvyseni hlasitosti zaviete upozornéni @ mizete znovu upravit hlasitost.
Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci produktd a

obaldi najdete na adrese www.motorola.com/recycling.

Laser tfidy 1. Toto zafizeni je Klasifikovéno jako laserové

Zafizeni tfidy 1, které je bezpecné provozovatené za CLASS 1 LASER PRODUCT
normalnich podminek podle norem IEC60825-12007

a [EC60825-1:2014. Toto zafizeni splfuje pozadavky norem 21 CFR 104010
2104011, s vyjimkou odchylek na zakladé specifikace Laser Notice 50

7 24. ¢ervna 2007, Nepokousejte se jej upravovat nebo rozebirat.
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Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotach nizsich nez
-20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravuite telefon pfi teplotach
nizsich nez 20 °C nebo vy3sich nez 60 °C.

Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusf byt
k dispozici ve véech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé tisku. Spoleénost
Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit libovolné informace bez
upozornéni.

Arbitraz, V&3 nakup se fidi zévaznou rozhod¢i dolozkou. Proces jejiho
odmitnuti a dalsi informace najdete v prilozenych informacich o pravnich
predpisech.

Informace SAR (na e-Stitku). Cheete-li zobrazit hodnoty specifické miry
absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru a klepnéte
na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulacni oznaéeni, na ciselniku
telefonu zadejte *#07# nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2301-4). Tento telefon muze

v z3vislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich frekvencich.

Provozni  |Rozsah frek imalni j i

rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth |2400-24835 20 dBm EIRP

Wi 2400-24835/5250-5350/ |20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 / 5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 19,83 dBuA/m na 10 m

WPT 135,09 kHz 541dBuA/mnal0 m

GNSS 1559-1610 Neuvedeno

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ 23/(26*)
19/20/25/26/28/32/38'/39/
40/41/42/43/48/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/ 23/(26*)
41/66/77'/78"

Autorskd prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné znémky nebo registrované

ochranné znamky spolecnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play a dalsi souvisejici znacky a loga jsou ochranné znamky
spolecnosti Google LLC. USB Type-C* a USB-C* jsou registrované ochranné
zndmky organizace USB Implementers Forum. Vsechny ostatni nézvy
produktt a sluzeb jsou majetkem piislusnych viastnik

© 2023 Motorola Mobility LLC. Vsechna prdva vyhrazena.

Cislo prirucky: SSC8D72164-A

43


http://www.motorola.com/sar

Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Pozor: zastitne folije za zaslon mogu umanijiti osjetljivost dodirnog
zaslona telefona. Nemojte upotrebljavati zastitne folije za zaslon
deblie od 0,5 mm

Zvuénik Slusalica
VUENTK ey |
Prednji ==—— ©
foto-
aparat — Senzor
blizine
(ispod
zaslona)
Rubna — ]— Tipka za
svietla glasnoéu
— Tipka za
uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje
—— Rubna
svjetla
—— Senzor otiska
prsta
T
Utor za
SIM _l l I_ Zvuénik
karticu USB-C" / punjag /

uti¢nica za slusalice

Napomena: za upotrebu slusalica bit ¢e vam potreban model s
USB-C priklju¢kom. Ako upotrebljavate slusalice s priklju¢kom od
3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter za povezivanje priklju¢ka od
3,5 mm na USB-C. Slusalice i adapter mogu se prodavati odvojeno.

hrvatski
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Vas telefon radi s Ready For, novom
platformom koja iskustvo telefona
prosiruje na bilo koje kompatibilno Lt
racunalo, televizor ili monitor. Za vise informacija
skenirajte QR kod ili posjetite web-mjesto
www.motorola.com/ready-for.

Fotoaparat za telefoto

. portrete
Mikrofon -
Glavni
fotoaparat ==
Fotoaparat za ljeskal
izuzetno
Sirokokutne |__ NFC dodirna
snimke / tocka
fotoaparat za
makro
snimanje
Mikrofon — ——— Podrugje za
bezi¢no
punjenje*
Y,
} Utor za SIM
Mikrofon karticu

*Punite telefon s pomocu beziénog punjaca s podrikom za
tehnologiju Qi (prodaje se odvojeno). Telefon moze beziéno puniti
drugi Qi kompatibilni uredaj. Prijedite prstom prema gore s pocetnog
zaslona i dodirnite Postavke > Baterija > Dijeljenje napajanja, a
zatim dodirnite prekida¢ kako biste ukljucili
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Umetanje fizicke SIM kartice i
ukljucivanje telefona

Nano SIM

1 Umetnite alat za SIM

U rupicu u lezistu
kako bi leziste
iskocilo.
Upotrebljavajte SIM
karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je
izrezivati.

Umetnite SIM karticu
tako da zlatni kontakti
budu okrenuti licem
prema gore, a zatim
polagano gurnite
leziste u utor.

Pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje i zatim
slijedite odzivnike
kako biste zapoceli.

Napomena: za
iskljucivanje telefona
istovremeno pritisnite
i zadrzite tipke

za ukljucivanje/
iskljucivanje i
glasnodu.

eSIM opcija: vas telefon mozda ima eSIM (ugradenu SIM karticu)
uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji i upotrebi

obratite se davatelju usluga.

Povezivanje s 56 mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket i
pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim podrucjima;
uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama. Pojedinosti zatrazite

od svog davatelja usluge.



Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomo¢ je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodimite
Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati telefon i pronaci
podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale sadrzaje
s web-stranice www.motorola.com/mymotoedge.

Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretraZivanje i
preuzimanie aplikacija.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda. Za
sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodimite Postavke > Q a zatim unesite Pravne informacije ii posjetite
wwwimotorola.com/device-legal.

Otpornost na vodu, zapljuskivanje i prasinu. Jamstvo ne pokriva ostecenja
izazvana tekucinama. Otpornost na vodu, zapljuskivanje i prasinu testirana

je u skladu sa standardima klasifikacije IP68, u kontroliranim laboratorijskim
uvjetima. Mozete ga uroniti na dubinu do 15 metara slatke vode, na do

30 minuta. Otpornost ¢e opadati uslijed normalnog habanja. Nije dizajniran za
rad dok je uronjen ispod vode. Nemojte ga izlagati vodi pod tlakom ili drugim
tekucinama osim svjezoj vodi. Nemojte pokusavati puniti telefon dok je mokar.
Nije vodootporan. Za vise informacija o odrzavanju i dizajnu telefona kow
odbija vodu prijedite prstom prema gore i dod\m\te Postavke > Pomoc.
Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina i ozljeda,
bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblie ovlastenog servisnog centra
tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako vas telefon prestane reagirat, pritisnite tioku za ukljucivanje/iskljucivanje
i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljucii dok se telefon ponovo ne pokrene.
Telefon punite s pomocu kompatibilnog punjaca tvrtke Motorola (moze se
prodavati zasebno). Ne preporucujemo upotrebu drugin punjaca jer bi to
moglo negativno utjecati na ucinkovitost punjenja. Nemaojte puniti telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Punjaci koji nisu

u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece biti sigurni,
predstavijaju rizik od smrti ili 0zljede, a mogu i uzrokovati sporo punjenje

ili ostecenja na uredaju. Za prikaz primjenjivih standarda i da biste saznali

vise, pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom prirucniku ili posjetite
wwwmotorola.com/device-legal.

Upozorenje za izlaganje glasnim zvukovima. Kako biste izbjegli &
moguca ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise kroz

duga razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu
glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje ili pricekajte
do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje glasnoce da biste odbacili
upozorenje i omogucili dalinje podesavanie jacine zvuka.

Odlaganije i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja

proizvoda i ambalaze potraZite na www.motorola com/recycling.

Laser klase 1. Uredaj je Klasificiran kao laserski

proizvod Klase 1, koji je siguno upotrebljavati u skladu sa | cuss 1usereropuct

standardima IEC60825-1:2007 i IEC60825-1:2014. Uredij
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je sukladan standardima 21 CFR 104010 i 1040111, osim s obzirom na
odstupanja navedena u Obavijesti Laser Notice 50 iz 24. lipnja 2007. Nemojte
pokusavati modificirati ili rastavljati.

Velike vrucine ili hladnoca. Nemojte upotrebljavati telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) iliiznad 45 °C (13 °F). Nemojte spremati/transportirati
telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 60 °C (140 °F)
Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o mrezi i
mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu primjenjivati
dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije u ovom
prirucniku u vrijeme tiskanja smatrane su toénima. Motorola zadrZava pravo na
ispravijanje ili promjenu odredenih informacija bez prethodne obavijesti.
ArbitraZa. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Postupak
odustajanja i vise informacija potrazite u isporucenom pravnom priruéniku.
SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite
prstom prema gore | dodirnite Postavke > Q a zatim napisite Regulatorne
oznake te s pomocu brojcanika telefona unesite *#07# ili posjetite
wwwmotorolacom/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2301-4). Ovaj telefon moze raditi na
sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Frekvencijski raspon, Maksimalna nazivna
Nacin rada | MHz/pojas snaga emitiranja dBm
Bluetooth |2400 - 24835 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 2400 - 24835/ 20 dBm EIRP
5250 - 5350 / 5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250 /5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -19,83 dBuA/m na10 m
WPT 135,09 KHz 541dBuA/mnal0m
GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ 23/(26")
19/20/25/26/28/32/38'/39/
40/41/42/43/48/66
56 /2/3/5/7/8/20/28/38/40/ 23/(26%)
41/66/77*/78

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip M, MOTO i
MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zadtitni znakovi tvrtke Motorola
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play | druge povezane
oznake i logotipovi zastitni su znakovi tvrtke Google LLC. USB Type-C* i
USB-C® registrirani su zastitni znakovi organizacije USB Implementers Forum.
Svidrugi nazivi proizvoda i usluga pripadaju odgovarajucim vlasnicima,
©2023 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

Broj priru¢nika: SSC8D72164-A
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Acg EeklvAoouue

MpOoTOU XPNOOTIOCETE TO TNAEDWVS 0ag,
AlABAOTE TIC TANPOGOPIEG OXETIKA LIE TNV
aodAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TA VOLKA
dNTALATA TIOU CUVOdEUOUV TO TIPOIOV 0ag.
Npocoxn: Ta MEOCTATEUTIKA 080VNG EVOEXETAL VA UEWWTOUY TNV
eualodnaia e 066vng adnc Tou TNAEGWVOU 6ac, Mnv XoNGIUOTOIETE
TIOOTATEUTIKA 08GVNC e TIAXOG eyaAiTepo Twv 0,5 mm

Hxeio tnAedwvou
Hxeio tnAeddvou - |

Aodnthpag

gyyutntag
— (K ATW ATO

v 08évn)

MnpoaoTtivh =
Kauepa

®

Koupma
DWTIOUOG = évtaong

AKPWV AXoU

— Kouprti
Aettoupyiag
h

— DWTIONOG
AKpwv

— Aloentipag
SAKTUAK WY
\ ) QTOTUTIWHATWV

Onkn kdptag SIM I— Hxeio TnAedpdvou
Yrodoxr USB-C*/bopTioTh/aKOUCTIKOV

Inpeiwon: Mo va XPNOOTIOIOETE OKOUOTIKY, Ba. XElaoTElTE

ouvdeon USB-C. Av xpnolUoToLEiTe akouaTika 3,5mm, Ba xpelaoTelte
£vav TIPOCAPUOYEX YL VOl GUVOECETE Wial aUvdean 3,5mm oo USB-C
Tal GKOUOTIKA KAl O TIPOOAPUOYENG MTTIOPEL va TIwAoUVTaL EEXWPLOTA.

EAANVIka
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To tNAédwvo cuvepyddeTal Ue To
Ready For, i véa mAatdépua TTou
eTeKTElVEL TNV eUTtElpla TOU TNAEDWVOU B
oac o€ k&be ouufatod uttoAoyLloTn,
TnAedpaon f 00ovN. lNa va LAbete eploodTePa,
00PWOTE ToV KWAIKO QR 1 eTlIOKEDTEITE TN
dleubuvon www.motorola.com/ready-for.

Kduepa nmoptpaitou
He TnAedakd

Mipddwvo
Kupua !
KApepa __ dhac
YTEPEUPUYWVLA = i
Kduepa/ e Zm{SIO
Mdkpo Kapepa adng NFC
Mikpddwvo
MipSédwvo — @ ——— Znusio
aoclppatng
$opTionc*

| I-G)r'v(n Kdptag SIM
Mikpddwvo

*®opTioTe TO TNAEDWVO 0aC XONOLOTIOWHVTAC ACUPKHATO GOPTIOTH
Je Tiotortoinon Qi (MwAeftat Eexwptotd). To TNAEDWVO 0ag Umopet
va dopTioel aoUpuata pia ANAN ouokeur ouuBath e Qi. ZUpete
TIPOG Ta EMAVW A6 TNV QEXIKR 080V Kal TIaTAoTe PUBpioELg >
Mnatapia > KowvR XpRon EVEPYELAG KA, 0T GUVEXELD, TIATAOTE
ToV OLOKATITN YICL VAL TOV EVEQYOTIOINTETE.
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TomoBstAOTE Ma GUGLKA KApTA
SIM Kal EVEPYOTIOINOTE T CUGKEUR

?Q\';

Nano SIM

«0

1 TomoBetnoTE TO

epyaheio SIM otnv ot
™G BAKNG via va Byel
e€w.

BeBalwbeite ot
XPNOLUOTIOELTE TO
OWOTO eéyebog kApTag
SIM. Mnv koWbeTe TV
kapta SIM.

Eloaydyete v kdpta
SIM UE TIC XPUOEC
ETTADEC OTOAUUEVES
TIPOC TA TIAVW KA, OTN
OUVEXELQ, OTIPWETE
anard T Brkn uéoa
otnv utodoxn.

[NOTAOTE TTIOPATETAUEVAL
TO KOUMTIL AgtToupyiag
Kal, 0TN OUVEXELQ,
QAKOAOUBNOTE TIQ
EVTOAEC vl va
EeKIvnOoeTe.

Znueiwon: Mo va
QTEVEQYOTIOOETE

TO TNAéDWVO oag,
TIATAOTE TIAPATETAUEVA
KAl TAUTOXPOVA Ta
KOUUTILA AetToupyiag Kat
augnong évtaonc,.

Emhoyr eSIM: To tAéduwvo oag evdéxeTal va el wia eSIM (EvowuaTwién
kapta SIM) mpoobeta an Guakr kapTa SIM. ETuKowwvATTE e ToV TAP0Ko
UTINEECLIY 00 Y10l AETITOERELEG, Qv BEAETE VAl TV EVEPYOTIOLTETE KL val

T XPNOUOTIOCETE.

ZUvdeon pe 5G: Ararteital mpoypaua urneeatag 56 kat kahudn Siktuou 56.
AatiBetal povo oe emheyuéve mepLoxéC, H ouakeun dev elvat ouuBatr we
Oha ta diktua 5G. Mo AEMTOUEQELEC, EMKOWWVATTE LE TOV TIAPOXO UTINPECLAV.



Bonosia kat dAAa

Bpe {T€ QAVTACELG, EVNUEPUIOELS KAl TAnpodoples:

+ Boneta: 2ty apxiki 086vn, GUPETE P0G Ta MAVW Kat
atiote PuBpioelg > Bofi@gta yia va udBeTe mig va
XONGUUOTOLE(TE TO TNAEDWVO 0ag KAt yia vat AGBeTe untoaThoiEn.
Neploodtepa: Boeite Aoyiopixo, 0dnyouUs Xprong Kal ToAAG
AaAa otn dlevbuvon www.motorola. com[mymotoedg

Aqin ebappoywv: Matrate Play Store yia epiynon kat Andn
ebapuUoywV.

NopkéG MANPOdOPIES. AUTOC 0 0BNYOC TIAPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIES OXETIKA UE T VOUIKA {NTALATA, TNV AohAAELQ KAl TIC
KQVOVIOTIKEG OLATAEELC TTOU TIPETIEL Va DIABACETE TPV
XONOUUOTIOINOETE TO TIPOTOV. Ml TIC TARPELS VOIKES TTANPOGOPIEC,
GUPETE TO OAXTUAG 0Qg TTPOC TA TIAVW QO TNV QPXIKNA 086vn,
nathote PUBpioelg > Q kat enetta mAnktpohoynote NOMKES
nAnpodopieg 1 emokedBeite T dievBuvon
www.motorola.com/device-legal.

NMAnpodopieg yia TV avtoxr oo vepd, To mTaiAiopa Kat T
OKOVN. H {nNiLa arto uypo dev KAAUTITETAL aTtd T eyyunon. H
QVTOXH OTO VEPO, TO TUTOIAIGLA KAl T oKOVN ENEYXONKE GUDWVA
JE Ta TPOTUTIAL IPB8 UTIO EAeYXOUEVES EPYQOTNPIAKES CUVBNKES.
AvTéxel 0Tn BUBION O £WC Kalt 1,5 LETPA YAUKOU VEQOU YIat WG

Kkal 30 Aertd. H avtiotaon Ba uetwbel we amotéAeoua Tng
ductohoyikng dBopdc. Aev Exel oxedIOOTEL yia AerToupyia KATw
aTio 10 vepd. Mnv ekBETETE TO TNAEDWVO OE vepd UTIO Tiieon 1
AAQ UYPA EKTOG Ao YAUKO vepO. Mny ETIXELPNOETE VAl GOPTIoETE
£va Bpeyuévo TNAEDwvO. Aev elval adiaBpoxo. MNa MepIocOTERES
TIANPODOPIES OXETIKA [E TNV UdPOATWONTIKN oxediaon Kat
dpovTida Tou TNAEDVOU 0aC, GUPETE TIPOG T TTIAVW KAl TTATACTE
PuBpioelg > BoriBela.

AoddAela pratapiac. [a va unv mpokAnBel eykauua f
TPAUMATIONOG, N UrtaTapia Tou ThAedwvou Ba Tpémet va
adalpeital uovo amod eyKEKOIUEVO Ao TN Motorola KEvTpo
ETIOKEUWY 1 TAPOUOLA EEEIOKEUMEVO TIDOCWTIKO.

AV 10 TNAEDWVO 00C OTAMATAGEL VOl QVTATIOKPIVETAL, TIATAOTE
TIOPATETAUEVQ TO KOUMTIL AEtToupylag wéxpt va aBrnaet n 0Bdvn
Kal va yivel emavekkivnon Tou TnAedwvou. PoptioTe To TNAEDWVO
00C XPNOUOTOLWVTAG €va oupBatd GopTioth Motorola (Unopel va
TIWAETAL EEXWPLOTA). H Xoron AMwy dopTioTwv dev ouvioTdtal
KaL EVOEXETAL VA ETINPEACEL TNV anddoon TG dopTions. Mnv
doptilete T0 TNAEDWVO O BepUoKpaTies KATw amo -20°C 1
Tiavw amod 45°C. Ot GOPTIOTEC TIOU BEV GUMMOPPUOVOVTAL UE T
LoXUOVTQ EBVIKG TTPOTUTIAL EVOEXETAL VAL NV Elval aohalelc kat va
TIPOKAAEGOUV KIVOUVO BavATou 1 TOAUMATIOUOU, va 0dnyHooUV o8
apyn dopTion r oe BAGBN Tou TPoiovToc, Ma va Ogite Ta loxUovTa
TIPOTUMA KAl VOl LABETE TEPIOOOTENT, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
"Nouikee Anpodople” autou Tou 0dnyou, r eToKedPe(Te T

SleuBuvon www.motorola.com/device-legal.

52


http://www.motorola.com/device-legal
www.motorola.com/device-legal

Mpoeidoroinon oXeTikd Ue T xpRon oTn kéyoTn évaon
fixou. a va unv mpokAnBet BAaRn otnv aor oag,
anodeUyeTe TNV akpodaon oe UPnAd emtimeda viaong fxou
yia peyaha xpovika dlaotriuata. Otav n éviaon AXou Twv
QAKOUOTIKIV GTACEL 0O UEYIOTO OPIO, ELPAVIZETAL TPOEBOTIONAN
Ayyi€e OK yia mapaBAen f MEQIEVETE Eval e TIEVTE
BEUTEPONETTTLA, TIATAOTE TO KOUWTL QUENONG EVIAONG AXOU Yia va.
napaBhedete Ty eidoroinon Kat va ETTPEWETE T oUVEXION
TIPOOAEHOVAG TNG €vTaong
Anéppupn kat avakUkAwen. Mo BonBela OXETIKA e TNV
UTEUBUVN QVAKUKAWGN TIPOIOVTWY KAl CUCKEUQOWY,
erokedOeite T dleubuvon www.motorola.com/recyclin
AéiZep KAGONG 1. AUTH) ) OUOKEUN KATATAOOETAL
oTa mpoiovTa Aéwep kAaone 1, To omolo v CLASS 1 LASER PRODUCT
KaBL0TA aodaAn Yia KAVOVIKY XpRon ouudwva
e ta mpotuma IEC60825-1:2007 kat IEC60825-1:2014. Auti n
GUOKEUN OUpUOPdWVETAL Ue Tov TiTho 21 Tou CFR 104010 kat
1040111, e e€aipeon TI¢ anokAioelg ou avadépovtal atnv Odnyia
Tiepl AéWep apiB. 50 TN 24ng louviou 2007. MV ETIXELPNOETE Va
TEOTIOTIOIOETE M VOl AMOOUVAPUOAOYATETE TO GUOTNHCAL.
E§aipetika uPnAég i xapnAég Beppokpaaies. Mnv xpnoluomoleite
T0 TNAéPWVO O Bepokpaaieg kaTw amd -20°C A mavw amd 45°C
Mnv GUNACOETE/UETADEPETE TO TNAEDWVO OE BEPUOKOPAOIES KATW
amno -20°C r mavw amno 60°C
Nopikr anornoinon euBuvav. Ot AEITOUPYIES, 0L UTINPECIEC Kal Ol
edAPUOYES EE0PTWVTAL MO TN XPAON OIKTUOU KAl (0WE vaL N lval
OIABEDIES OE OAEC TIG TIEPIOXEC, EVOEXETAL VA LaXUOUV TTOOCBETOL
6pol/xpewaelC. Ot TIpodIaypadEC TOU TIPOIOVTOG Kal AMES
TIANPODOPIES TTOU TEEPIEXOVTAL GE AUTOV Tov 00Ny BewpouvTal
AKPIBELC KATA TN 0TIV TNG EKTUMWonNG. H Motorola dlatnpet To
Bikalwpa va 0lo0pBwVeL i va aAAGlel oToladnmoTe TAnpodopia
XWpIg Mposldomoinan.
Alartnoia. H ayopd oag SIEMETAL QO o SECUEUTIKA PATEA
dawtnotag, Ma t dadikacia e€alpeong kat TOAAG A, avatpétte
OTOV GUVNULEVO VOLKO 0dNnYy0.
MAnpodopieg SAR (oTnV NAEKTPOVIKA eTIKETA). M va. Delte TIq
TULEG ELOKOU pueuou amopPOPNONG aKTVOROAI (ag (SAR) ya autod
0 m%ed;wvo oupsra T0 0AXTUAS 0OC TIPOG Ta TTAVW ad TV
QPR 0006vN, mmote Pueuwslc >Q, kaTOTIV TANKTOONOYAGTE
PUBIOTIKEG ETIKETEG, QIO TO TANKTPOAOYI0 KARGNG TOU
AedwVOU oac, TANKTPoAoyAOTE *#O74, ) emiokepBe(te Tn
dieubuvon www.motorola.com/sar.
YnootnpiZOpeve UXVOTNTEG Kal LoXUG (Movtédo XT2301-4).
AUTO TO TNAEDWVO UTopel va Aettoupyel oTIC €AG OUXVOTNTES,
avaoya e Ty TomoBeoia kat Tn SlabeCIUOTNTA TOU dIKTUOU.
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Katdotaon |EUpog cuxvothtwy MEy10TN OVORACTIKA
Aewtoupyiag |MHz / Zavn 10XU¢ petddoong dBm
Bluetooth {2400 - 24835 20dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835/ 20dBm EIRP
5250 - 5350/ 5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 | 23dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP
NFC 13,56 -19,83dBuA/m ota 10m
WPT 135,09KHz 5,41dBuA/m ota 10m
GNSS 1559 - 1610 AY
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ | 23/(26")
19/20/25/26/28/32/38"/
39/40/41*/42/43/48/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/28/38/  |23/(26")
40/41/66/77°/78"

MVEUPATIKA SIKALWMATA KAl EUTIOPIKA oRpaTa. H emwvupia
MOTOROLA, TO XQPAKTNEIOTIKO AOYOTUTIO TOU EOIKE
LopdoToINUEVOU XapakTAPa M, n emwvupia MOTO, kaBwg Kat n
OLKOYEVELQ TWY onpatwy MOTO eivat epmopikd oAuata f onuata
katatebévta tng Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovouaoieg
Google, Android, Google Play kat ta GAa cuvadr oAuata Kat
Aoydtuma eivat eumopkd ofjuata tng Google LLC. Ot ovouaocteg
USB Type-C® kat USB-C* elval KATOXUPWHEVA ELTIOPIKA OATA TNG
USB Implementers Forum. OAa ta aAAa TpoldvTa fy oL ovouacieg
UTINEECLWY AMOTEAOUV (BLOKTNGIA TWV QVTIOTOLXWV KATOXWV.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Me tnv emiduAagn mavtog

SIKAUWHATOG,

ApIBUOG eyxelodiou: SSC8D72164-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktore zostaty do niego dotaczone.

Uwaga: Folie ochronne na ekran moga zmniejszy¢ czutos¢ ekranu
dotykowego. Nie uzywaj folii ochronnych na ekran o grubosci
wiekszej niz 0,5 mm.

Gloénik Stuchawka
O$NTK ey )
Przedni e——eeeeee— ® Czujnik
aparat zblizeniowy
— (pod
wyswietla-
czem)
Swiatta na — ]_ Przyciski
krawedziach gtosnosci
— Przycisk
zasilania
— Swiatta
na krawedzi
— Czytnik linii
papilarnych
-«
ST
Tacka _I I I_ Gtosnik
karty SIM Gniazdo USB-C/tadowarki/
stuchawkowe

Uwaga: Korzystaj z zestawu stuchawkowego: obstugiwane sa
zestawy stuchawkowe ze ztgczem USB-C. W przypadku korzystania
z zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie uzycie
adaptera. Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane
oddzielnie.
Polski
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Telefon dziata z Ready For, nowg
platforma umozliwiajaca korzystanie
7 telefonu na zgodnym komputerze,
telewizorze lub monitorze. Aby dowiedzie¢ sie
wiecej, zeskanuj kod QR lub odwied? strone
www.motorola.com/ready-for.

Aparat portretowy z
teleobiektywem

Mikrofon
Aparat —
gtowny — Flesz
Aparat —
ultraszero- — Zu?k;
kokatny/ otykowy
makro NFC
Mikrofon
Mikrofon — @ = Obszar
887 tadowania
bezprzewo-
dowego*
.
| I— Tacka
Mikrofon karty SIM

* taduj telefon za pomoca tadowarki bezprzewodowej z certyfikatem
Qi (sprzedawana oddzielnie). Telefon moze tadowac bezprzewodowo
inne urzadzenie zgodne z Qi. Przesui w gore na ekranie gtéwnym

i dotknij kolejno Ustawienia > Bateria > Udostepnianie energii, a
nastepnie dotknij przetacznika, aby wiaczyc funkcje.
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Wktadanie fizycznej karty SIM i

uruchamianie

Il
Nano SIM

1

«~

Wsun narzedzie SIM
do otworu w tacce,
aby ja wysunaé.
Upewnij sie, Ze karta
SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj
1€,

W16z karte SIM
poztacanymi stykami
do gory, a nastepnie
delikatnie wsun tacke
do gniazda.

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania, a
nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami,
aby rozpoczad.

Uwaga: Aby
wytgczyd telefon,
nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski
zasilania i zwiekszenia
gtosnosci.

Opcja eSIM: Poza fizyczng kartg SIM telefon moze obstugiwac karte
eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli chcesz ja aktywowac i korzystac
Z nigj, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator udzieli

szczegotowych informacji.
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Pomoc i dalsze informacje

QOdpowiedzi, aktualizacje i informacje:
+ Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyska¢ pomoc

+ Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze strony

wwwmotorola.com/mymotoedae.

+ Pobierz aplikacje: dotkni] ikony Sklep Play, aby przegladac i pobierac aplikacje
Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyska¢ pefne informacje prawne,
przesun w gére na ekranie giéwnym i dotknij kolejno Ustawienia > Q a nastepnie
wpisz Informacje prawne lub odwied? strone www.motorola.com/device-legal
0dpornos¢ na wode, zachlapania i kurz. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych cieczami. Odpomosc na wode, zachlapania i kurz zostata
przetestowana zgodnie z norma IP68 w kontrolowanych warunkach
laboratoryjnych. Jest odpory na zanurzenie w stodkie] wodzie do glebokosci
1,5 m przez 30 minut. Odpomosc bedzie spada¢ w wyniku normalnego zuzycia.
Telefon nie jest zaprojektowany do pracy pod woda. Nie nalezy wystawia¢ telefonu
na dziatanie wody pod cisnieniem lub ptynow innych niz stooka woda. Nie nalezy
fadowac mokrego telefonu. Telefon nie jest catkowicie wodoszczelny. Aby uzyska¢
wiece] informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji telefonu i doania o niego,
przesun w gore | dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc.

Bezpieczenistwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom, bateria w
telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie przez pracownika autoryzowanego
centrum serwisowego firmy Motorola lub podobny wykwalifikowany personel.
Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopdki
ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie. taduj telefon przy uzyciu
zgodnej fadowarki Motorola (moze by sprzedawana oddzielnie). Korzystanie

z innych fadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnos¢ tadowania. Nie
nalezy fadowac telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C
(113°F). Ladowarki, ktore nie sa zgodne z odpowiednimi normami krajowymi, moga
byc niebezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne fadowanie

ub uszkodzenie produktu. Wiecej informacji i odpowiednie normy mozna

znalez¢ w czesei Informacje prawne” niniejszego podrecznika lub na stronie
www.motorola.com/device-legal

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia sfuchu, ﬁ
nie stuchaj dzwigkow o wysokiej gosnosci przez diugi czas. Gdy gfosnosé
zestawu stuchawkowego osiagnie prég wysokiej gtosnosci, zostanie wyswietlone
ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzuci¢, lub zaczekaj od jednej do pieciu sekund i
nacisnij przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby odrzucic ostrzezenie i umozliwic dalsza
regulacie glosnosci.

Utylizacja i recykling. Aby uzyskac pomoc w odpowiedzialnym recyklingu
produktow i opakowar, odwiedz strone www.motorola.com/recycling.

Laser klasy 1. Ten telefon jest sklasyfikowany jako produkt

zlaserem klasy 1, ktory jest bezpieczny w przypadku CLASS 1 LASER PRODUCT
normalnego uzytkowania zgodnie z rozporzadzeniami

IEC60825-1:2007 i IEC60825-1:2014. Telefon jest zgodny z rozporzadzeniami 21 CFR
1040101104011 z wyjatkiem odstepstw zgodnych z Uwaga dotyczaca lasera nr. 50
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2 datq 24 czerwca 2007 1. Nie wolno podejmowac prob modyfikacji lub demontazu.
Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach ponize]
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac ani przenosic
telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).
Zastrzezenia prawne. Funkcie, ustugi i aplikacje sq zalezne od sieci i moga byc
niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywac inne warunki/
optaty. Zaktada sie, Ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w tym
podreczniku sa dokfadne w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo
do korekty lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.
Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Zataczone informacje prawne
opisujg m.n. proces rezygnacjl.

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspdtczynnik absorpcji
swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie glownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Q_ 2 nastepnie Etykiety prawne, wprowao? na Kiawiaturze telefonu
*H07# lub wejdZ na strone www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2301-4). Ten telefon moze pracowac
na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i dostepnosci sieci.

Maksymalna
Zakres czestotliwosci nominalna moc
Tryb pracy | MHz/pasmo nadawania w dBm
Bluetooth |2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/ 20 dBm EIRP
5250-5350/5470-5725
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -19,83 dBuA/m przy
10m
WPT 135,09 KHz 5,41 dBuA/m przy 10 m
GNSS 1559-1610 Nie dotycz
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ 23/(26%)
19/20/25/26/28/32/38"/39/
40/41*/42/43/48/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/  [23/(26")
41/66/77°/78

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo M, MOTO
i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play i inne znaki sa znakami towarowymi i logami Google LLC. USB Type-C*
i USB-C* sg zastrzezonymi znakami towarowymi USB Implementers Forum.
Pozostate nazwy produktow i ustug naleza do ich odpowiednich wiascicieli
© 2023 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.

Numer instrukcji: SSC8D72164-A
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http://www.motorola.com/sar

Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati

www.motorola.com/contactus

Odwiedz strong www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczgca nowego smartfona Motorola.

3a NoMoLL 1 MOAAPDBXKKA C BalLMSt HOB CMapThOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfonu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela kat uttooTtrPLEN e To véo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactus.

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szliksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€5



